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(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EG) Nr. 302/2009 VAN DE RAAD

van 6 april 2009

betreffende een meerjarig herstelplan voor blauwvintonijn in het oostelijke deel van de Atlantische
Oceaan en de Middellandse Zee tot wijziging van Verordening (EG) nr. 43/2009 en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 1559/2007

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, en met name op artikel 37,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Parlement (1),

Overwegende hetgeen volgt:

versterkte controlemaatregelen en de uitvoering van de
ICCAT-regeling inzake gezamenlijke internationale in-
spectie om de doeltreffendheid van het plan te waarbor-
gen.

Het nieuwe ICCAT-herstelplan dient bijgevolg ten uitvoer
te worden gelegd via een verordening tot vaststelling van
een herstelplan als bedoeld in artikel 5 van Verordening
(EG) nr. 2371/2002 van de Raad van 20 december 2002
inzake de instandhouding en de duurzame exploitatie
van de visbestanden in het kader van het gemeenschap-
pelijk visserijbeleid (%), die vodr het begin van het voor-
naamste visseizoen in werking moet treden.

Het ICCAT-herstelplan van 2006 is in Gemeenschaps-
recht omgezet bij Verordening (EG) nr. 1559/2007 van
de Raad van 17 december 2007 tot vaststelling van een

(1) De Gemeenschap is sinds 14 november 1997 partij bij meerjarig herstelplan voor blauwvintonijn in het ooste-
het Internationaal Verdrag voor de instandhouding van lijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse
Atlantische tonijnen (?) (hierna: ,het Verdrag” genoemd). Zee (*). Als gevolg van de vaststelling van een nieuw

herstelplan voor blauwvintonijn door de ICCAT moet
Verordening (EG) nr. 43/2009 van de Raad van 16 ja-
(2)  Tijdens haar zestiende bijzondere bijeenkomst in novem- nuari 2009 tot Vaststelhng,. voor 2009, van de vangst-
X L mogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen
ber 2008 heeft de Internationale Commissie voor de . .
. . o . visbestanden welke in de wateren van de Gemeenschap
instandhouding van tonijn in de Atlantische Oceaan (IC- : :
> ; en, voor vaartuigen van de Gemeenschap, in andere wa-
CAT) aanbeveling 08-05 aangenomen met betrekking tot . . S
X . ) eren met vangstbeperkingen van toepassing zijn, en tot
de vaststelling van een in 2022 aflopend nieuw herstel- . . S
o . vaststelling van de bij de visserij in acht te nemen voor-
plan voor blauwvintonijn in het oostelijke deel van de . 2 I .
. . : schriften (°) worden gewijzigd, Verordening (EG) nr.
Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee, dat het in . .
1559/2007 worden ingetrokken en door de onderhavige
2006 vastgestelde herstelplan moet vervangen. .
verordening worden vervangen.
(3)  Voor het herstel van het bestand voorziet het ICCAT- (6)  Gezien de urgentie van de zaak is het dienstig een uit-

herstelplan in een geleidelijke verlaging van het niveau
van de totale toegestane vangst in de periode 2007-
2011, vangstbeperkingen in bepaalde gebieden en perio-
den, een nieuwe minimummaat voor blauwvintonijn,
maatregelen betreffende recreatie- en sportvisserij als-
ook maatregelen inzake de vangst en kweekcapaciteit,

(") Standpunt van het Europees Parlement van 12 maart 2009 (nog niet

zondering toe te staan op de in punt 1, onder 3, van het
aan het EU-Verdrag, het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap en het Verdrag tot oprichting van
de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie gehechte
Protocol betreffende de rol van de nationale parlementen
bedoelde periode van zes weken,

358 van 31.12.2002, blz. 59.

PB L
bekendgemaakt in het Publicatieblad). (*) PB L 340 van 22.12.2007, blz. 8.
() PB L 162 van 18.6.1986, blz. 33. () PB L 22 van 26.1.2009, blz. 1.
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

HOOFDSTUK 1
ALGEMENE BEPALINGEN
Artikel 1
Onderwerp, toepassingsgebied en doel

De onderhavige verordening voorziet in de algemene bepalingen
voor de uitvoering, door de Gemeenschap, van een meerjarig
herstelplan voor blauwvintonijn (Thyunnus thynnus) overeenkom-
stig de aanbevelingen van de Internationale Commissie voor de
instandhouding van tonijn in de Atlantische Oceaan (ICCAT).

De verordening is van toepassing op blauwvintonijn in het
oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse
Zee.

Doel van het herstelplan is een biomassa te bereiken die met
een waarschijnlijkheid van meer dan 50 % overeenkomt met de
maximale duurzame vangst.

Artikel 2
Definities

Voor de toepassing van deze verordening wordt verstaan onder:

a) ,CPCs™ verdragsluitende partijen bij het Verdrag, alsmede
samenwerkende niet-verdragsluitende partijen, organisaties
en visserijorganisaties;

b) ,vissersvaartuig” een vaartuig dat wordt ingezet of is be-
doeld om te worden ingezet voor de commerciéle exploi-
tatie van blauwvintonijnbestanden, inclusief visserijvaartui-
gen, vaartuigen voor visverwerking, ondersteuningsvaartui-
gen, sleepvaartuigen, vaartuigen waarop vangsten worden
overgeladen, transportvaartuigen die zijn uitgerust voor
het vervoer van tonijnproducten, en hulpvaartuigen, met
uitzondering van containerschepen;

¢) ,visserijvaartuig” een vaartuig dat wordt gebruikt voor de
commerciéle vangst van blauwvintonijn;

d) ,hulpvaartuig” een vaartuig dat wordt gebruikt om (niet
verwerkte) dode blauwvintonijn van een kooi naar een aan-
gewezen haven te vervoeren;

e) ,vaartuig voor visverwerking”: een vaartuig aan boord waar-
van visserijproducten een van de volgende behandelingen
ondergaan alvorens te worden verpakt: fileren, in moten
verdelen, invriezen enfof verwerken;

f) actief vissen” de gerichte visserij op blauwvintonijn door
een visserijvaartuig gedurende een bepaald visseizoen;

-

,gezamenlijke visactie”: elke activiteit van twee of meer vis-
serijvaartuigen die de vlag van verschillende CPC’s of van
verschillende lidstaten of van dezelfde lidstaten voeren,
waarbij de vangst van één visserijvaartuig volgens een ver-
deelsleutel aan één of meer andere visserijvaartuigen wordt
toegewezen;

,overhevelingsverrichting”:

i)  het overhevelen van levende blauwvintonijn uit het net
of de tonnara van het visserijvaartuig naar de trans-
portkooi;

ii) het overhevelen van levende blauwvintonijn uit de
transportkooi naar een andere transportkooi;

iiiy het overhevelen van dode blauwvintonijn uit het net of
de transportkooi naar een hulpvaartuig;

iv) het overhevelen uit een blauwvintonijnkwekerij of een
tonnara naar een vaartuig voor visverwerking, een
transportvaartuig of een aanlandingsplaats;

v) het overhevelen van een transportkooi van het ene
vaartuig voor visverwerking naar het andere;

Jtonnara”: vast vistuig dat aan de bodem is verankerd en
doorgaans een net heeft dat de vis naar vangkamers leidt;

Jhet kooien” het overhevelen van blauwvintonijn uit de
transportkooi naar de mest- en kweekkooien;

,het mesten”: het kooien van blauwvintonijn voor een korte
periode (doorgaans twee tot zes maanden), vooral bedoeld
om het vetgehalte van de vis te verhogen;

,het kweken”: het kooien van blauwvintonijn voor een lan-
gere periode dan één jaar, met als doel de totale biomassa te
verhogen;

,overlading”: het lossen van alle of bepaalde aan boord van
een vissersvaartuig gehouden hoeveelheden blauwvintonijn
op een ander vissersvaartuig;

,sportvisserij”: niet-commerciéle visserij door leden van een
nationale sportorganisatie of houders van een nationale
sportvergunning;

,recreatievisserij” niet-commerciéle visserij door andere par-
tijen dan leden van een nationale sportorganisatie of hou-
ders van een nationale sportvergunning;
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p) .taak II": taak II zoals gedefinieerd door de ICCAT in haar
,2Handleiding voor de opstelling van statisticken en de be-
monstering van Atlantische tonijn en tonijnachtigen” (derde
editie, ICCAT, 1990).

Artikel 3
Lengte van de vaartuigen

Verwijzingen naar de vaartuiglengte gelden in deze verordening
als verwijzingen naar de lengte over alles.

HOOFDSTUK 1I
VANGSTMOGELIJKHEDEN
Artikel 4
Met vangstmogelijkheden verbonden voorwaarden

1. Elke lidstaat neemt de nodige maatregelen om ervoor te
zorgen dat de visserijinspanning van zijn visserijvaartuigen en
tonnara’s in verhouding staat tot de vangstmogelijkheden op
blauwvintonijn in het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan
en de Middellandse Zee waarover die lidstaat beschikt.

2. Elke lidstaat stelt een jaarlijks visplan op voor de visserij-
vaartuigen en tonnara’s waarmee op blauwvintonijn wordt ge-
vist in het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de
Middellandse Zee.

3. In het jaarlijkse visplan worden met name de volgende
gegevens vermeld:

a) De visserijvaartuigen van meer dan 24 m die zijn opgeno-
men in de in artikel 14 bedoelde lijst, de aan die vaartuigen
toegewezen quota, de voor de toewijzing van de quota ge-
bruikte methode en de maatregel voor de handhaving van de
individuele quota;

b) voor de visserijvaartuigen van minder dan 24 m en voor de
tonnara’s, ten minste de aan producentenorganisaties of met
gelijkaardig vistuig vissende groepen vaartuigen toegewezen
quota.

4. Het visplan wordt ieder jaar uiterlijk op 31 januari toege-
zonden aan de Europese Commissie (hierna: ,de Commissie”
genoemd). De Commissie zendt de visplannen uiterlijk op 1
maart van elk jaar door naar het ICCAT-secretariaat.

5. Eventuele latere wijzigingen in het jaarlijkse visplan of in
de specificke methode voor het beheer van de toegewezen quota
worden ten minste dertien dagen vooér de uitoefening van de
activiteit waarop die wijziging betrekking heeft, aan de Com-
missie toegezonden. De Commissie zendt deze wijzigingen ten
minste tien dagen v66r de uitoefening van de activiteit waarop
die wijziging betrekking heeft, door naar het ICCAT-secretariaat.

6.  De vlaggenlidstaat neemt de in dit lid bepaalde maatrege-
len wanneer een onder zijn vlag varend vaartuig:

a) zijn in artikel 20 bedoelde aangifteverplichting niet is nage-
komen;

b) een overtreding heeft begaan als bedoeld in artikel 33.

De vlaggenlidstaat ziet erop toe dat onder zijn gezag een fysieke
inspectie in zijn havens plaatsvindt of wordt verricht door een
andere, door hem aangewezen persoon wanneer het vaartuig
zich niet in een van zijn havens bevindt.

De vlaggenlidstaat trekt de visvergunning voor blauwvintonijn
in en mag het vaartuig verzoeken zich onmiddellijk naar een
door hem aangewezen haven te begeven wanneer het indivi-
duele quotum als opgebruikt wordt beschouwd.

7. De lidstaten brengen elk jaar uiterlijk op 15 september bjj
de Commissie verslag uit over de uitvoering van hun visplan
voor dat jaar. De verslagen omvatten:

a) de lijst van de visserijvaartuigen die daadwerkelijk visserij-
activiteiten in verband met blauwvintonijn uitoefenen in
het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middel-
landse Zee;

b) de vangstcijfers voor elk visserijvaartuig, en

¢) het totale aantal dagen dat elk visserijvaartuig in het ooste-
lijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee
heeft gevist.

De Commissie zendt deze verslagen uiterlijk op 15 oktober van
elk jaar door naar het ICCAT-secretariaat.

Ervan uitgaande dat het visserijseizoen voor bepaalde vistuigty-
pes sluit op 15 oktober, mogen de lidstaten aanvullende infor-
matie over deze vangsten in een later stadium bij de Commissie
indienen.

8.  Particuliere handelsregelingen tussen onderdanen van een
lidstaat en een CPC betreffende het gebruik van een onder de
vlag van die lidstaat varend vissersvaartuig voor de visserij in het
kader van een tonijnquotum van een CPC, mogen pas worden
gevoerd na toestemming van de ICCAT-commissie en van de
betrokken lidstaat, die de Commissie daarvan op de hoogte
brengt.

9.  De lidstaten verstrekken de Commissie elk jaar uiterlijk op
1 maart de gegevens over eventuele particuliere handelsregelin-
gen tussen hun onderdanen en een CPC.

10.  De in lid 9 bedoelde gegevens omvatten:

a) de lijst van alle vissersvaartuigen die de vlag van de lidstaat
voeren en die in het kader van een particuliere handelsrege-
ling actief op blauwvintonijn mogen vissen;
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b) het nummer uit het communautaire gegevensbestand (CFR)
van het vaartuig overeenkomstig bijlage I bij Verordening
(EG) nr. 26/2004 van de Commissie van 30 december
2003 betreffende het communautaire gegevensbestand over
de vissersvloot (1);

¢) de looptijd van de particuliere handelsregeling;

d) de toestemming van de betrokken lidstaat voor de particu-
liere regeling;

e) de naam van de betrokken CPC.

11.  De Commissie zendt de in lid 9 bedoelde gegevens on-
verwijld door aan het ICCAT-secretariaat.

12.  De Commissie zorgt ervoor dat het percentage van de
blauwvintonijnquota van andere CPC’s dat mag worden gebruikt
voor het charteren van communautaire vissersvaartuigen over-
eenkomstig artikel 8 ter van Verordening (EG) nr.
1936/2001 (%) niet meer bedraagt dan 20 % van de totale quota
van deze CPC’s voor 2009.

13.  Het charteren van communautaire vissersvaartuigen voor
de blauwvintonijnvisserij in het oostelijke deel van de Atlanti-
sche Oceaan en de Middellandse Zee is vanaf 2010 verboden.

14.  Elke lidstaat ziet erop toe dat zowel het aantal door hem
voor de blauwvintonijnvisserij gecharterde vaartuigen als de
charterperiode in verhouding staat tot het quotum dat aan de
charterende staat is toegekend.

15.  Elke lidstaat wijst een specifick quotum toe voor de
recreatie- en de sportvisserij en stelt de Commissie voor het
begin van het in artikel 7, lid 5, vastgestelde visseizoen daarvan
in kennis.

HOOEFDSTUK III
CAPACITEITSMAATREGELEN
Artikel 5
Maatregelen betreffende de vangstcapaciteit

1. Elke lidstaat ziet erop toe dat zijn vangstcapaciteit in ver-
houding staat tot het quotum.

2. Het aantal en de overeenkomstige in brutoton uitgedrukte
totale capaciteit van onder de vlag van een lidstaat varende
vissersvaartuigen die blauwvintonijn mogen bevissen, aan boord
houden, overladen, vervoeren of aanlanden, mogen niet groter
zijn dan het aantal en de overeenkomstige in brutoton uitge-
drukte totale capaciteit van onder de vlag van die lidstaat va-
rende vissersvaartuigen die in de periode 1 januari 2007-1 juli
2008 blauwvintonijn mochten bevissen, aan boord houden,
overladen, vervoeren of aanlanden. Deze beperking wordt
voor visserijvaartuigen toegepast op basis van het vistuigtype
en voor andere vissersvaartuigen op basis van het vaartuigtype.

() PB L 5 van 9.1.2004, blz. 25.
() PB L 263 van 3.10.2001, blz. 1.

3. Voor de toepassing van lid 2 stelt de Raad volgens de
procedure van artikel 20 van Verordening (EG) nr.
2371/2002 het aantal en de overeenkomstige in brutoton uit-
gedrukte totale capaciteit vast van de vissersvaartuigen van elke
lidstaat die in de periode 1 januari 2007-1 juli 2008 blauwvin-
tonijn hebben bevist, aan boord gehouden, overgeladen, ver-
voerd of aangeland. Deze beperking wordt voor visserijvaartui-
gen toegepast op basis van het vistuigtype en voor andere
vissersvaartuigen op basis van het vaartuigtype.

4. Het aantal tonnara’s van een lidstaat die blauwvintonijn
bevist in het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de
Middellandse Zee, mag niet groter zijn dan het aantal tonnara’s
dat die lidstaat voor 1 juli 2008 heeft toegestaan.

5. Voor de toepassing van lid 4 stelt de Raad volgens de
procedure van artikel 20 van Verordening (EG) nr.
2371/2002 vast hoeveel tonnara’s elke lidstaat v66r 1 juli
2008 heeft toegestaan.

6.  De in de leden 2 en 4 bedoelde vangstcapaciteit hoeft niet
te worden bevroren in lidstaten die aantonen dat hun vangstca-
paciteit met het oog op de volledige benutting van hun quota
moet worden ontwikkeld.

7. Onverminderd lid 6 wordt de in de leden 2 en 4 en
artikel 9 bedoelde vangstcapaciteit verminderd met als doel
voor clke lidstaat het verschil tussen de vangstcapaciteit en de
visserijcapaciteit die in verhouding staat tot het in 2010 aan die
lidstaat toegewezen quotum, tegen 2010 met ten minste 25 %
te beperken.

Voor de berekening van de vermindering van de vangstcapaci-
teit wordt rekening gehouden met de geraamde jaarlijkse van-
gstniveaus per vaartuig en vistuig.

Deze verminderingsplicht wordt niet toegepast in lidstaten die
aantonen dat hun vangstcapaciteit in verhouding staat tot hun
quotun.

8. Voor de toepassing van lid 7 stelt de Raad volgens de
procedure van artikel 20 van Verordening (EG) nr.
2371/2002 het aantal en de overeenkomstige in brutoton uit-
gedrukte totale capaciteit vast van de vissersvaartuigen van elke
lidstaat die blauwvintonijn mogen bevissen, aan boord houden,
overladen, vervoeren of aanlanden.

9.  Elke lidstaat stelt een beheersplan voor de vangstcapaciteit
voor de periode 2010-2013 op. Dit plan wordt uiterlijk op
15 augustus 2009 aan de Commissie toegezonden en bevat
de in de leden 2, 4, 6 en 7 bedoelde gegevens. De Commissie
zendt het communautaire beheersplan voor de vangstcapaciteit
voor de periode 2010-2013 uiterlijk op 15 september 2009 toe
aan de ICCAT.
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Artikel 6
Maatregelen inzake de kweek- en de mestcapaciteit

1. De capaciteit voor het kweken en mesten van tonijn van
een lidstaat mag niet groter zijn dan de capaciteit voor het
kweken en mesten van tonijn van die lidstaat die met ingang
van 1 juli 2008 is geregistreerd in het ICCAT-register van
kweekvoorzieningen of is toegestaan en bij de ICCAT is aange-
meld.

2. In de kweek- en mestbedrijven van een lidstaat mag in
2010 niet meer in het wild gevangen blauwvintonijn worden
binnengebracht dan de bij de ICCAT geregistreerde hoeveelhe-
den die de kweek- en mestbedrijven van die lidstaat in 2005,
2006, 2007 of 2008 hebben binnengebracht.

3. Elke lidstaat verdeelt de in lid 2 bedoelde maximumhoe-
veelheid in het wild gevangen blauwvintonijn die mag worden
binnengebracht, over zijn kweek- en mestbedrijven.

4. Voor de toepassing van de leden 1 en 2 stelt de Raad
volgens de procedure van artikel 20 van Verordening (EG) nr.
2371/2002 de capaciteit voor het kweken en mesten van tonijn
van elke lidstaat vast, alsmede de maximumhoeveelheid in het
wild gevangen blauwvintonijn die elke lidstaat over zijn kweek-
en mestbedrijven mag verdelen.

5. Elke lidstaat met kweek- en mestbedrijven stelt een be-
heersplan voor de kweek- en mestcapaciteit op voor de periode
2010-2013. Dit plan wordt uiterlijk op 15 augustus 2009 aan
de Commissie toegezonden en bevat de in de leden 1, 2 en 3
bedoelde gegevens. De Commissie zendt het communautaire
beheersplan voor de kweek- en mestcapaciteit voor de periode
2010-2013 uiterlijk op 15 september 2009 toe aan de ICCAT.

HOOFDSTUK IV
TECHNISCHE MAATREGELEN
Artikel 7
Gesloten visseizoen

1. Van 1 juni tot en met 31 december geldt voor grote
pelagische beugvisserijvaartuigen van meer dan 24 m een ver-
bod op de blauwvintonijnvisserij in het oostelijke deel van de
Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee, met uitzondering
van het gebied ten westen van 10° WL en ten noorden van
42°NB, waar deze visserij verboden is van 1 februari tot en
met 31 juli.

2. Van 15 juni tot en met 15 april geldt voor ringzegenvaar-
tuigen een verbod op de blauwvintonijnvisserij in het oostelijke
deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee.

3. Van 15 oktober tot en met 15 juni geldt voor met de
hengel vissende vaartuigen en sleepvaartuigen een verbod op de
blauwvintonijnvisserij in het oostelijke deel van de Atlantische
Oceaan en de Middellandse Zee.

4. Van 15 oktober tot en met 15 juni geldt voor pelagische
trawlers een verbod op de blauwvintonijnvisserij in het ooste-
lijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee.

5. Van 15 oktober tot en met 15 juni geldt een verbod op
de recreatie- en de sportvisserij op blauwvintonijn in het ooste-
lijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee.

6. In afwijking van lid 2 mogen lidstaten die kunnen aan-
tonen dat bepaalde van hun ringzegenvisserijvaartuigen die in
het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middel-
landse Zee op blauwvintonijn vissen, vanwege windsnelheden
van 5 beaufort of meer hun normale visdagen niet konden
benutten, maximaal 5 verloren dagen overdragen tot 20 juni.

De betrokken lidstaat deelt het aantal extra toegestane visdagen
uiterlijk op 14 juni aan de Commissie mee. Deze mededeling
gaat vergezeld van de volgende elementen:

i) een verslag met opgave van de redenen waarom de betrok-
ken visserijactiviteiten zijn stopgezet, gestaafd met weerkun-
dige gegevens;

ii) de naam van het visserijvaartuig;

iii) het nummer uit het communautaire gegevensbestand (CFR)
van het vaartuig, zoals gedefinieerd in bijlage I bij Verorde-
ning (EG) nr. 26/2004.

De Commissie zendt deze informatie onverwijld door aan de
ICCAT.

Artikel 8
Gebruik van vliegtuigen

Het gebruik van vliegtuigen of helikopters voor het zoeken naar
blauwvintonijn is verboden.

Artikel 9

Minimummaat en specifieke maatregelen voor bepaalde
visserijtakken

1. De minimummaat voor blauwvintonijn in het oostelijke
deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee wordt
vastgesteld op 30 kg of 115 cm.

2. In afwijking van lid 1 en onverminderd artikel 11 geldt
voor blauwvintonijn een minimummaat van 8 kg of 75 cm
wanneer de vis:

a) in het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan wordt ge-
vangen door met de hengel vissende vaartuigen en sleep-
vaartuigen;
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b) in de Adriatische Zee wordt gevangen voor kweekdoelein-
den;

¢) in de Middellandse Zee wordt gevangen in het kader van de
ambachtelijke kustvisserij op verse vis door vaartuigen die
met de hengel, de beug en de handlijn vissen.

3. Voor de toepassing van lid 2, onder a), stelt de Raad
volgens de procedure van artikel 20 van Verordening (EG) nr.
2371/2002 vast hoeveel met de hengel vissende vaartuigen en
sleepvaartuigen actief op blauwvintonijn mogen vissen in het
oostelijke deel van de Atlantische Oceaan. In afwijking van
artikel 5, lid 2, wordt het aantal met de hengel vissende vaar-
tuigen en sleepvaartuigen vastgesteld op het aantal communau-
taire visserijvaartuigen dat in 2006 gericht op blauwvintonijn
heeft gevist.

4. Voor de toepassing van lid 2, onder b), stelt de Raad
volgens de procedure van artikel 20 van Verordening (EG) nr.
2371/2002 vast hoeveel visserijvaartuigen in de Adriatische Zee
actief op blauwvintonijn mogen vissen voor kweekdoeleinden.
In afwijking van artikel 5, lid 2, wordt het aantal visserijvaar-
tuigen vastgesteld op het aantal communautaire visserijvaartui-
gen dat in 2008 gericht op blauwvintonijn heeft gevist.

5. Voor de toepassing van lid 2, onder c), stelt de Raad
volgens de procedure van artikel 20 van Verordening (EG) nr.
2371/2002 vast hoeveel met de hengel, de beug en de handlijn
vissende vaartuigen actief op blauwvintonijn mogen vissen in de
Middellandse Zee. In afwijking van artikel 5, lid 2, wordt het
aantal visserijvaartuigen vastgesteld op het aantal communau-
taire visserijvaartuigen dat in 2008 gericht op blauwvintonijn
heeft gevist.

6. De Commissie stelt het ICCAT-secretariaat uiterlijk op 30
januari van elk jaar in kennis van het in de leden 3, 4 en 5
bedoelde aantal visserijvaartuigen.

7. Voor de toepassing van lid 2, onder a), b) en c), verdeelt
de Raad volgens de procedure van artikel 20 van Verordening
(EG) nr. 2371/2002 het overeenkomstig de leden 3, 4 en 5
vastgestelde aantal visserijvaartuigen over de lidstaten.

8. Voor de toepassing van lid 2, onder a), wordt niet meer
dan 7 % van het communautaire quotum voor blauwvintonijn
met een gewicht tussen 8 kg en 30 kg of een lengte tussen
75cm en 115 cm aan de in lid 3 bedoelde gemachtigde visse-
rijvaartuigen toegewezen, waarbij in afwijking van lid 2, voor
met de hengel vissende vaartuigen van minder dan 17 m, een
maximum geldt van 100 ton blauwvintonijn met een gewicht
van niet minder dan 6,4 kg of een lengte van niet minder dan
70 cm. De Raad neemt volgens de procedure van artikel 20 van
Verordening (EG) nr. 2371/2002 een besluit over de verdeling
van het communautaire quotum over de lidstaten.

9. Voor de toepassing van artikel 2, onder b), neemt de Raad
volgens de procedure van artikel 20 van Verordening (EG) nr.

2371/2002 een besluit over de verdeling van het communau-
taire quotum over de lidstaten.

10.  Voor de toepassing van lid 2, onder c), wordt niet meer
dan 2 % van het communautaire quotum voor blauwvintonijn
met een gewicht tussen 8 kg en 30 kg en een lengte tussen
75cm en 115 cm verdeeld over de in lid 5 bedoelde gemach-
tigde visserijvaartuigen. De Raad neemt volgens de procedure
van artikel 20 van Verordening (EG) nr. 2371/2002 een besluit
over de verdeling van het communautaire quotum over de lid-
staten.

11.  In bijlage I zijn de aanvullende specificke voorwaarden
vastgesteld voor blauwvintonijn die in het oostelijke deel van de
Atlantische Oceaan wordt gevangen door met de hengel vis-
sende vaartuigen en sleepvaartuigen, die in de Adriatische Zee
voor kweekdoeleinden wordt gevangen, en die in de Middel-
landse Zee door met de hengel, de beug en de handlijn vissende
vaartuigen wordt gevangen in het kader van de ambachtelijke
kustvisserij op verse vis.

12.  Een bijvangst van maximaal 5 % blauwvintonijn met een
gewicht tussen 10 kg of 80 cm en 30 kg is toegestaan voor alle
visserijvaartuigen die actief op blauwvintonijn vissen.

13. Het in lid 12 bedoelde percentage wordt berekend op
basis van de totale bijvangst in aantal vissen per aanlanding van
de totale vangst van deze visserijvaartuigen, of op basis van het
in procent uitgedrukte gewichtsequivalent.

14.  De bijvangst wordt in mindering gebracht op het quo-
tum van de vlaggenlidstaat. Dode vis uit de in lid 12 bedoelde
bijvangst mag niet worden teruggegooid en wordt in mindering
gebracht op het quotum van de vlaggenlidstaat.

15.  Voor de bijvangst van blauwvintonijn geldt het bepaalde
in de artikelen 17, 18, 21 en 23.

Artikel 10
Bemonsteringsplan voor levende blauwvintonijn

1. Elke lidstaat stelt een bemonsteringsplan op voor de ra-
ming van de aantallen gevangen blauwvintonijnen per grootte-
klasse.

2. De groottesortering in kooien vindt plaats aan de hand
van één monster van 100 exemplaren per 100 ton levende vis
of één monster van 10 % van het totale aantal gekooide exem-
plaren. De bemonstering, op basis van de lengte of het gewicht,
vindt plaats tijdens het oogsten op het kweek- of mestbedrijf, en
op de dode vis tijdens het vervoer volgens de door de ICCAT
vastgestelde methode voor de melding van gegevens in het
kader van taak IL

3. Voor vis met een kweekperiode van langer dan één jaar
worden aanvullende methoden en bemonsteringen uitgewerkt.
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4. De bemonstering vindt plaats tijdens een willekeurig ge-
kozen oogst en heeft betrekking op alle kooien. De gegevens
over de jaarlijkse bemonstering worden uiterlijk op 31 mei van
het volgende jaar aan de Commissie gemeld.

Artikel 11
Bijvangst

1. De hoeveelheid blauwvintonijn aan boord van commu-
nautaire visserijvaartuigen die niet actief op blauwvintonijn vis-
sen, mag niet groter zijn dan 5% van de totale aan boord
gehouden vangst per gewicht en/of aantal vissen.

2. De bijvangst wordt in mindering gebracht op het quotum
van de vlaggenlidstaat. Dode vis uit de in lid 1 bedoelde bij-
vangst mag niet overboord worden gezet terwijl de visserij op
blauwvintonijn open is, en wordt in mindering gebracht op het
quotum van de vlaggenlidstaat.

3. Voor de bijvangst van blauwvintonijn geldt het bepaalde
in de artikelen 17, 18, 21, 23 en 34.

Artikel 12
Recreatievisserij

1. Elke lidstaat geeft visvergunningen af aan vaartuigen die
worden ingezet voor de recreatievisserij.

2. In het kader van de recreatievisserij is het verboden meer
dan één blauwvintonijn per zeereis te vangen, aan boord te
houden, over te laden en aan te landen.

3. De in het kader van de recreatievisserij gevangen blauw-
vintonijn mag niet op de markt worden gebracht, behalve voor
liefdadigheidsdoeleinden.

4.  Elke lidstaat registreert de vangstgegevens van de recrea-
tievisserij voor het voorafgaande jaar en meldt deze uiterlijk op
30 juni van elk jaar aan de Commissie. De Commissie zendt
deze gegevens door aan het Permanent Comité voor onderzoek
en statistiek van de ICCAT.

5. Elke lidstaat neemt de nodige maatregelen om, voor zover
mogelijk, te garanderen dat blauwvintonijn (vooral jonge) die in
het kader van de recreatievisserij levend wordt gevangen, weer
wordt vrijgelaten.

Artikel 13
Sportvisserij

1. Elke lidstaat reglementeert de sportvisserij, met name door
visvergunningen af te geven aan vaartuigen die voor dit soort
visserij worden ingezet.

2. In het kader van sportvisserijwedstrijden gevangen blauw-
vintonijn mag niet op de markt worden gebracht, behalve voor
liefdadigheidsdoeleinden.

3. Elke lidstaat registreert de vangstgegevens van de sport-
visserij voor het voorafgaande jaar en meldt deze uiterlijk op 30
juni van elk jaar aan de Commissie. De Commissie zendt deze
gegevens door aan het Permanent Comité voor onderzoek en
statistiek van de ICCAT.

4. Elke lidstaat neemt de nodige maatregelen om, voor zover
mogelijk, te garanderen dat blauwvintonijn (vooral jonge) die in
het kader van de sportvisserij levend wordt gevangen, weer
wordt vrijgelaten.

HOOFDSTUK V
CONTROLEMAATREGELEN
Artikel 14
Register van vaartuigen

1. Ten minste 45 dagen vdor het begin van de in artikel 7
bedoelde visseizoenen zendt elke lidstaat de volgende gegevens
elektronisch toe aan de Commissie volgens het model in de
ICCAT-richtsnoeren voor de indiening van gegevens en informatie:

a) een lijst van alle onder hun vlag varende visserijvaartuigen
die uit hoofde van een speciale visvergunning actief op
blauwvintonijn mogen vissen in het oostelijke deel van de
Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee;

b) een lijst van alle onder hun vlag varende vissersvaartuigen
(andere dan visserijvaartuigen) die blauwvintonijn mogen be-
vissen in het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de
Middellandse Zee.

Tijdens het kalenderjaar wordt een vissersvaartuig in een van de
in dit lid bedoelde lijsten opgenomen.

2. Wijzigingen die tijdens het kalenderjaar worden aange-
bracht aan de in lid 1 bedoelde lijsten, worden slechts aanvaard
indien een aangemeld vissersvaartuig om legitieme operationele
redenen of vanwege overmacht niet aan de visserij kan deel-
nemen. De betrokken lidstaat brengt in dat geval de Commissie
onmiddellijk op de hoogte, met opgave van:

a) alle bijzonderheden over in lid 1 bedoelde vervangende vis-
sersvaartuig(en);

b) een volledig overzicht van de redenen die de vervanging
rechtvaardigen, alsmede alle relevante ondersteunende be-
wijsstukken of referenties.



L 96/8

Publicatieblad van de Europese Unie

15.4.2009

3. De Commissie zendt de in de leden 1 en 2 bedoelde
gegevens toe aan het ICCAT-secretariaat zodat deze vaartuigen
kunnen worden opgenomen in het ICCAT-register van visserij-
vaartuigen die actief op blauwvintonijn mogen vissen, of in het
ICCAT-register van andere dan visserijvaartuigen die blauwvin-
tonijn mogen bevissen.

4. Onverminderd artikel 11 mogen communautaire vissers-
vaartuigen die niet in de ICCAT-registers zijn opgenomen, in
het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middel-
landse Zee geen blauwvintonijn bevissen, aan boord houden,
overladen, vervoeren, verwerken of aanlanden.

5. Het bepaalde in artikel 8 bis, leden 2, 6, 7 en 8, van
Verordening (EG) nr. 1936/2001 is van overeenkomstige toe-
passing.

Artikel 15

Register van tonnara’s waarmee op blauwvintonijn mag
worden gevist

1. Uiterlik op 15 februari van elk jaar verstrekken de lid-
staten de Commissie een elektronische lijst van hun tonnara’s
waarmee uit hoofde van een speciale visvergunning op blauw-
vintonijn mag worden gevist in het oostelijke deel van de At-
lantische Oceaan en de Middellandse Zee. De lijst bevat de naam
en het registratienummer van de tonnara’s.

2. De Commissie zendt de lijst toe aan het ICCAT-secretari-
aat zodat de tonnara’s kunnen worden opgenomen in het IC-
CAT-register van tonnara’s waarmee op blauwvintonijn mag
worden gevist.

3. Communautaire tonnara’s die niet zijn opgenomen in het
ICCAT-register, mogen in het oostelijke deel van de Atlantische
Oceaan en de Middellandse Zee niet worden gebruikt voor de
visserij op blauwvintonijn, noch mogen de betrokken, in die
gebieden vissende vaartuigen blauwvintonijn aan boord houden,
overhevelen of aanlanden.

4. Het bepaalde in artikel 8 bis, leden 2, 4, 6, 7 en 8, van
Verordening (EG) nr. 1936/2001 is van overeenkomstige toe-
passing.

Artikel 16
Informatie over visserijactiviteiten

1. Uiterlijk op 15 februari van elk jaar dienen de lidstaten bij
de Commissie de lijst in van de in het in artikel 14 bedoelde
ICCAT-register opgenomen visserijvaartuigen die het vorige vis-
seizoen op blauwvintonijn hebben gevist in het oostelijke deel
van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee.

2. De lidstaten delen de Commissie alle gegevens mee over
niet onder lid 1 vallende vaartuigen die zeker of vermoedelijk
op blauwvintonijn hebben gevist in het oostelijke deel van de
Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee.

3. De Commissie zendt de in lid 1 bedoelde gegevens door
aan het ICCAT-secretariaat tegen 1 maart, alsook de in lid 2
bedoelde gegevens.

Artikel 17
Aangewezen havens

1. De lidstaten wijzen een aanlandings- of overladingsplaats
dicht bij de kust aan (aangewezen havens) waar de aanlanding
of overlading van blauwvintonijn is toegestaan.

Lidstaten mogen een haven slechts als aangewezen haven aan-
merken indien zij voor die haven specificeren wanneer en waar
mag worden aangeland en overgeladen. De havenlidstaat zorgt
voor omvattende inspectie gedurende elke aanlanding en overla-
ding en op elke aanlandings- en overladingsplaats.

2. De lidstaten verstrekken de Commissie uiterlik op 15
februari van elk jaar een lijst van aangewezen havens. De Com-
missie zendt deze gegevens jaarlijks vo6r 1 maart toe aan het
ICCAT-secretariaat.

3. In het oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de
Middellandse Zee gevangen blauwvintonijn mag door visserij-
vaartuigen uitsluitend worden aangeland en overgeladen in door
de CPC’s en de lidstaten overeenkomstig de leden 1 en 2 aan-
gewezen havens.

Artikel 18
Registratievoorschriften

1. De kapitein van een in artikel 14 van Verordening (EEG)
nr. 2847/93 van de Raad van 12 oktober 1993 tot invoering
van een controleregeling voor het gemeenschappelijk visserijbe-
leid () bedoeld communautair visserijvaartuig moet voldoen aan
de artikelen 6 en 8 van die verordening en moeten bovendien
de in bijlage II vermelde gegevens, indien van toepassing, in het
logboek noteren.

2. De kapitein van een communautair visserijvaartuig dat
betrokken is bij een gezamenlijke visactie, noteert ook de vol-
gende gegevens in zijn logboek:

a) met betrekking tot het visserijvaartuig dat de vis naar kooien
overhevelt:

i) naam van het vaartuig en internationaal radioroepnum-
mer;

ii) datum en tijdstip van de vangst en de overheveling;

iii) de positie van de vangst en de overheveling (lengte-
graad[breedtegraad);

iv) de hoeveelheid aan boord genomen of naar kooien over-
gehevelde vangsten;

() PB L 261 van 20.10.1993, blz. 1.
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v) de hoeveelheid van de op het individuele quotum in
mindering gebrachte vangsten;

vi) de naam en het ICCAT-nummer van het sleepvaartuig;

b) met betrekking tot andere, niet bij de overheveling van de vis
betrokken visserijvaartuigen:

i) naam en internationaal radioroepnummer van de vaar-
tuigen;

ii) datum en tijdstip van de vangst en de overheveling;

iii) de positie van de vangst en de overheveling (lengte-
graad[breedtegraad);

iv) de vermelding dat geen vangsten aan boord zijn geno-
men of naar kooien zijn overgeheveld;

v) de hoeveelheid van de op het individuele quotum in
mindering gebrachte vangsten;

vi) de naam en het ICCAT-nummer van het onder a) be-
doelde visserijvaartuig;

vii) de naam en het ICCAT-nummer van het sleepvaartuig.

Artikel 19
Gezamenlijke visacties

1. Gezamenlijke visacties op blauwvintonijn zijn slechts toe-
gestaan indien de betrokken vlaggenlidstaten hiermee instem-
men. Deze visacties worden slechts toegestaan indien elk be-
trokken vissersvaartuig is uitgerust voor de visserij op blauw-
vintonijn en over een individueel quotum beschikt.

2. Bij de aanvraag tot toestemming neemt elke betrokken
lidstaat de nodige maatregelen om van zijn aan de gezamenlijke
visactie deelnemende vissersvaartuigen de volgende gegevens te
verkrijgen:

a) de duur;

b) de identiteit van de betrokken exploitanten;

¢) de individuele quota van de vaartuigen;

d) de sleutel voor de verdeling van de betrokken vangsten tus-
sen de vissersvaartuigen;

e) gegevens over de kweek- of mestbedrijven van bestemming.

3. Elke lidstaat zendt de in lid 2 bedoelde gegevens ten
minste vijftien dagen v66r het begin van de visactie toe aan
de Commissie volgens het in bijlage V opgenomen model. De
Commissie stuurt deze gegevens ten minste tien dagen vo6r het
begin van de visactie door aan het ICCAT-secretariaat en de
vlaggenstaten van de andere vissersvaartuigen die aan de geza-
menlijke visactie deelnemen.

Artikel 20
Vangstaangiften

1. De kapiteins van ringzegenvisserijvaartuig of andere visse-
rijvaartuigen van meer dan 24 m die actief op blauwvintonijn
vissen, zenden via elektronische of andere weg volgens het
model in bijlage IV of een gelijkwaardig model dagelijks een
vangstaangifte toe aan de bevoegde autoriteiten van hun vlag-
genlidstaat, informatie over het ICCAT-registratienummer, de
naam van het vaartuig, het begin en het eind van de periode,
de gevangen hoeveelheid (waaronder het gewicht en het aantal
exemplaren), inclusief nulvangsten, en de datum en positie van
de vangsten (lengte- en breedtegraad).

2. De kapiteins van andere dan in artikel 1 bedoelde visserij-
vaartuigen zenden aan de bevoegde autoriteiten van hun vlag-
genlidstaat wekelijks een vangstaangifte toe, met daarin ten
minste het ICCAT-registratienummer, de naam van het vaartuig,
het begin en het eind van de periode, de gevangen hoeveelheid
(waaronder het gewicht en het aantal exemplaren), inclusief
nulvangsten, en de datum en positie van de vangsten (lengte
en breedtegraad), volgens het model in bijlage IV of een gelijk-
waardig model. Uiterlijk op maandagmiddag om 12.00 uur
wordt de vangstaangifte toegezonden met daarin de hoeveel-
heden die gedurende de vorige week uiterlijk op zondag om
middernacht zijn gevangen. Deze aangifte bevat informatie over
het aantal dagen dat sinds het begin van de visserij of sinds de
laatste wekelijkse aangifte op zee is doorgebracht in het ooste-
lijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee.

3. Elke lidstaat zendt de in de leden 1 en 2 bedoelde
vangstaangiften na ontvangst onverwijld in computerleesbare
vorm door aan de Commissie, en verstrekt de Commissie on-
verwijld wekelijkse vangstrapporten in computerleesbare vorm
voor alle visvangstvaartuigen, volgens het model in bijlage IV.
De Commissie stuurt deze gegevens wekelijks door aan het
ICCAT-secretariaat volgens het model in bijlage IV.

4. De lidstaten stellen de Commissie voor de vijftiende van
elke maand in computerleesbare vorm in kennis van de in het
oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse
Zee gevangen hoeveelheden blauwvintonijn die de vorige maand
zijn aangeland, overgeladen, gevangen of gekooid door de onder
hun vlag varende visserijvaartuigen. De Commissie zendt die
informatie onverwijld door aan het ICCAT-secretariaat.
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Artikel 21
Aanlanding

1. In afwijking van artikel 7 van Verordening (EEG) nr.
2847/93 stelt de kapitein van een in artikel 14 van de onder-
havige verordening bedoeld communautair vissersvaartuig of
diens vertegenwoordiger de bevoegde autoriteit van de lidstaat
(en van de vlaggenlidstaat) of van de CPC waarvan zij de haven
of aanlandingsvoorzieningen wensen te gebruiken, ten minste
vier uur voor de vermoedelijke aankomst in de haven in kennis
van:

a) het verwachte tijdstip van aankomst;

b) de geraamde hoeveelheid aan boord gehouden blauwvinto-
nijn;

¢) gegevens betreffende het geografische gebied waar de
vangsten zijn gedaan.

2. De autoriteiten van de havenlidstaat houden een register
bij van alle tijdens het lopende jaar gedane voorafgaande ken-
nisgevingen.

3. De autoriteiten van de havenlidstaat zenden binnen 48
uur na de aanlanding een aanlandingsaangifte toe aan de auto-
riteiten van de vlaggenstaat van het vissersvaartuig.

4. Na elke reis en binnen 48 uur na de aanlanding dient de
kapitein van een communautair visserijvaartuig een aanlandings-
aangifte in bij de bevoegde autoriteiten van de lidstaat of de
CPC waar de aanlanding plaatsvindt en aan zijn vlaggenlidstaat.
De kapitein van het toegestane visserijvaartuig is verantwoorde-
lijk voor de juistheid van de aangifte, waarin ten minste de
aangelande hoeveelheden blauwvintonijn en de plaats van aan-
landing worden vermeld. Het gewicht van alle aangelande van-
gsten moet door weging worden vastgesteld en mag niet wor-
den geschat.

Artikel 22
Overhevelingsverrichtingen

1. V66r de blauwvintonijn naar sleepkooien wordt overge-
heveld, zendt de kapitein van een visserijvaartuig een vooraf-
gaande overhevelingskennisgeving toe aan de bevoegde autori-
teiten van zijn vlaggenlidstaat, met daarin de volgende gegevens:

a) de naam van het visserijvaartuig en het nummer ervan in het
ICCAT-register;

b) het verwachte tijdstip van overheveling;
¢) de geraamde hoeveelheid over te hevelen blauwvintonijn;
d) de positie van overheveling (lengte- en breedtegraad);

e) de naam van het ontvangende sleepvaartuig, het aantal sleep-
kooien en het nummer ervan in het ICCAT-register.

2. De overheveling vindt pas plaats nadat de vlaggenstaat van
het visserijvaartuig daarvoor toestemming heeft gegeven. De
vlaggenlidstaat meldt aan de kapitein van het visserijvaartuig
dat de overheveling niet wordt toegestaan en de vis weer in
zee moet worden vrijgelaten wanneer die lidstaat na ontvangst
van de voorafgaande overhevelingskennisgeving van oordeel is
dat:

a) het visserijvaartuig dat volgens de aangifte de vis heeft ge-
vangen, niet over een toereikend quotum voor de gekooide
blauwvintonijn beschikte;

b) de hoeveelheid vis niet naar behoren is gemeld en niet in
mindering is gebracht op het eventuele quotum;

¢) het visserijvaartuig dat volgens de aangifte de vis heeft ge-
vangen, niet op blauwvintonijn mag vissen, of

d) het sleepvaartuig dat volgens de aangifte de overgehevelde
vis in ontvangst heeft genomen, niet is opgenomen in het in
artikel 14 bedoelde ICCAT-register van alle andere vissers-
vaartuigen of niet is uitgerust met een VMS-systeem.

3. De kapitein van een visserijvaartuig vult na de overheve-
ling naar het sleepvaartuig de ICCAT-overhevelingsaangifte in en
zendt deze volgens het model in bijlage III toe aan de bevoegde
autoriteiten van zijn vlaggenlidstaat.

4. De overgehevelde vis gaat tijdens het vervoer naar een
kweek- of mestbedrijf of naar een aangewezen haven vergezeld
van de overhevelingsaangifte.

5. Het feit dat de vlaggenlidstaat toestemming geeft voor de
overheveling, betekent niet automatisch dat hij tevens het
kooien als bedoeld in artikel 24 toestaat.

6. De kapitein van het visserijvaartuig dat blauwvintonijn
overhevelt, ziet erop toe dat de overhevelingsverrichtingen
met een videocamera in het water worden gecontroleerd.

7. De in het regionale waarnemersprogramma van de ICCAT
als bedoeld in bijlage VII bedoelde, zich aan boord van het
visserijvaartuig bevindende regionale waarnemer van de ICCAT
registreert en rapporteert de overhevelingsverrichtingen, veri-
fieert de positie van het visserijvaartuig tijdens de overheveling,
observeert en raamt de overgehevelde vangsten en verifieert de
vermeldingen in de in lid 2 bedoelde voorafgaande overheve-
lingskennisgeving en in de in lid 3 bedoelde ICCAT-overheve-
lingsaangifte.

De voorafgaande overhevelingskennisgeving en de ICCAT-over-
hevelingsaangifte worden door de regionale ICCAT-waarnemer
mede ondertekend. Deze waarnemer verificert dat de ICCAT-
overhevelingsaangifte correct is ingevuld en aan de kapitein
van het sleepvaartuig wordt overhandigd.
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8. De exploitant van de tonnara vult na de overheveling naar
het visserijvaartuig de ICCAT-overhevelingsaangifte in en zendt
deze volgens het model in bijlage IIl toe aan de bevoegde auto-
riteiten van zijn lidstaat.

Artikel 23
Overlading

1. In afwijking van artikel 11 van Verordening (EEG) nr.
2874/93 is het verboden blauwvintonijn in het oostelijke deel
van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee over te
laden.

2. De kapitein van het ontvangende visserijvaartuig of diens
vertegenwoordiger stelt de bevoegde autoriteiten van de staat
waarvan hij de haven wenst te gebruiken, ten minste 48 uur
voor zijn vermoedelijke aankomst in kennis van:

a) de verwachte datum, tijd en haven van aankomst;

b) de geraamde hoeveelheid aan boord gehouden blauwvinto-
nijn en informatie over het geografische gebied waar deze
zijn gevangen;

¢) de naam van het overladende vissersvaartuig en het nummer
ervan in het ICCAT-register van visserijvaartuigen die actief
op blauwvintonijn mogen vissen, of in het ICCAT-register
van andere vissersvaartuigen die in het oostelijke deel van de
Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee blauwvintonijn
mogen bevissen;

d) de naam van het ontvangende vissersvaartuig en het num-
mer ervan in het ICCAT-register van visserijvaartuigen die
actief op blauwvintonijn mogen vissen, of in het ICCAT-
register van andere visserijvaartuigen die in het oostelijke
deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee
blauwvintonijn mogen bevissen;

e) het tonnage en het geografische gebied waar de gevangen
blauwvintonijn moet worden overgeladen.

3. Vissersvaartuigen mogen slechts overladen na vooraf-
gaande toestemming daartoe van hun vlaggenstaat.

4. Voor de overlading stelt de kapitein van het overladende
vissersvaartuig zijn vlaggenlidstaat in kennis van:

a) de hoeveelheden over te laden blauwvintonijn;

b) de datum en de haven van overlading;

¢) de naam, het registratienummer en de vlag van het ontvan-
gende vissersvaartuig en het nummer ervan in het ICCAT-
register van visserijvaartuigen die actief op blauwvintonijn
mogen vissen, of in het ICCAT-register van andere vissers-
vaartuigen die blauwvintonijn mogen bevissen;

d) het geografische gebied waar de blauwvintonijn is gevangen.

5. De bevoegde autoriteit van de lidstaat in de haven waar-
van de overlading plaatsvindt:

a) inspecteert het ontvangende vissersvaartuig bij aankomst en
controleert de lading en de documentatie betreffende de
overlading;

b) zendt binnen 48 uur na de overlading een overladingsaan-
gifte toe aan de autoriteit van de vlaggenlidstaat van het
overladende vissersvaartuig.

6.  De kapiteins van communautaire vissersvaartuigen vullen
de ICCAT-overladingsaangifte in en zenden deze toe aan de
bevoegde autoriteiten van de lidstaat waarvan de vissersvaartui-
gen de vlag voeren. De aangifte wordt uiterlijk 48 uur na de
datum van overlading in de haven toegezonden volgens het
model in bijlage III.

Artikel 24
Kooien

1. De lidstaat onder wiens jurisdictie het kweek- of mestbe-
drijf voor blauwvintonijn valt, dient binnen een week na het
kooien een door een waarnemer gevalideerde kooiverklaring in
bij de lidstaat of de CPC onder de vlag waarvan de vaartuigen
blauwvintonijn hebben gevangen, en bij de Commissie. De
Commissie zendt die informatie onverwijld door aan het IC-
CAT-secretariaat. Dit verslag bevat de op grond van ICCAT-
aanbeveling 06-07 in de kooiverklaring te vermelden gegevens.

2. Wanneer het kweek- of mestbedrijf op volle zee gelegen
is, zijn de bepalingen van lid 1 van overeenkomstige toepassing
op de lidstaat waar de voor het kweek- of mestbedrijf verant-
woordelijke natuurlijke of rechtspersoon gevestigd is.

3. V6or elke overheveling wordt de vlaggenlidstaat of de
vlaggen-CPC van het visserijvaartuig door de bevoegde autoriteit
van de lidstaat van het kweek- of mestbedrijf in kennis gesteld
van de hoeveelheden door zijn vlag voerende visserijvaartuigen
gevangen tonijn die worden gekooid.
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De vlaggenlidstaat van het visserijvaartuig verzoekt de bevoegde
autoriteit van de lidstaat of de CPC van het kweek- of mestbe-
drijf de vangsten in beslag te nemen en de vis weer vrij te laten
wanneer hij na ontvangst van die gegevens van oordeel is dat:

a) het visserijvaartuig dat volgens de aangifte de vis heeft ge-
vangen, niet over een toereikend individueel quotum voor
gekooide blauwvintonijn beschikte;

b) de hoeveelheid vis niet naar behoren is gemeld en niet in
mindering is gebracht op de eventuele quota, of

¢) het visserijvaartuig dat volgens de aangifte de vis heeft ge-
vangen, niet op blauwvintonijn mag vissen.

4. Het kooien vindt pas plaats nadat de vlaggenstaat of de
vlaggen-CPC van het visserijvaartuig daarvoor toestemming
heeft gegeven.

5. De lidstaat onder wiens jurisdictie het kweek- of mestbe-
drijf voor blauwvintonijn valt, zorgt ervoor dat de nodige maat-
regelen worden genomen om te verbieden dat blauwvintonijn
die niet vergezeld gaat van nauwkeurige, volledige en gevali-
deerde, door ICCAT verplichte documentatie, voor kweek- of
mestdoeleinden wordt gekooid.

6.  De lidstaat onder wiens jurisdictie het kweek- of mestbe-
drijf valt, zorgt ervoor dat het kooien met een videocamera in
het water wordt gecontroleerd. Deze eis geldt niet wanneer de
kooien rechtstreeks aan het meersysteem zijn vastgemaakt.

Artikel 25
Satellietvolgsysteem voor vissersvaartuigen

1. Verordening (EG) nr. 2244/2003 van de Commissie van
18 december 2003 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen
inzake satellietvolgsystemen (VMS) (!) is van toepassing op in
artikel 2, lid 1, onder b), van deze verordening bedoelde vissers-
vaartuigen. Bovendien zorgen de lidstaten ervoor dat alle onder
hun vlag varende sleepvaartuigen, ongeacht de lengte, zijn uit-
gerust met en hanteren satellietvolgapparatuur volgens de arti-
kelen 3 tot en met 16 van verordening (EG) nr. 2244/2003.

2. De lidstaten zien erop toe dat hun visserijcontrolecentra
de VMS-boodschappen van de onder hun vlag varende vissers-
vaartuigen, in realtime en in ,https data feed”-formaat doorzen-
den aan de Commissie en aan een door haar aangewezen in-
stantie. De Commissie zendt deze boodschappen elektronisch
door aan het ICCAT-secretariaat.

3. De lidstaten zorgen ervoor dat:

() PB L 333 van 20.12.2003, blz. 17.

a) de boodschappen van onder hun vlag varende vissersvaar-
tuigen ten minste om de twee uur aan de Commissie worden
gezonden wanneer deze vaartuigen actief zijn in het ooste-
lijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee;

=z

bij een technische mankement de boodschappen van onder
hun vlag varende vissersvaartuigen binnen 24 uur na ont-
vangst ervan door hun visserijcontrolecentra, worden door-
gezonden aan de Commissie;

¢) de aan de Commissie doorgezonden boodschappen een volg-
nummer (met een unieke identificatiecode) krijgen om over-
lappingen te voorkomen;

d) de aan de Commissie doorgezonden boodschappen in over-
eenstemming zijn met het model voor gegevensuitwisseling
in bijlage VIIL

4. De lidstaten zorgen ervoor dat alle aan hun inspectievaar-
tuigen ter beschikking gestelde gegevens vertrouwelijk worden
behandeld en enkel worden gebruikt voor inspectie op zee.

Artikel 26
Registratie en rapportage van de vangst met tonnara’s

1. Na elke visserijactiviteit met tonnara’s worden de vangsten
per tonnara geregistreerd en wordt de vangstaangifte langs elek-
tronische weg of op een andere wijze binnen 48 uur toege-
zonden aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de
tonnara zich bevindt.

2. De vangstaangifte wordt door de lidstaat onmiddellijk na
ontvangst langs elektronische weg aan de Commissie doorge-
stuurd. De Commissie zendt de informatie onverwijld door aan
het ICCAT-secretariaat.

Artikel 27
Controle in de haven of op het kweek- of mestbedrijf

1. De lidstaten nemen de nodige maatregelen om ervoor te
zorgen dat alle visserijvaartuigen die zijn opgenomen in het
ICCAT-register van vaartuigen die actief op blauwvintonijn mo-
gen vissen en een aangewezen haven binnenvaren om in het
oostelijke deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse
Zee gevangen blauwvintonijn aan te landen en/of over te laden,
in de haven worden gecontroleerd.

2. De lidstaten nemen de nodige maatregelen om het kooien
in de onder hun jurisdictie vallende kweek- en mestbedrijven te
controleren.
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3. Wanneer een kweek- of een mestbedrijf op volle zee ge-
legen is, is het bepaalde in lid 2 van overeenkomstige toepassing
op de lidstaat waar de voor het kweek- of mestbedrijf verant-
woordelijke natuurlijke of rechtspersonen gevestigd zijn.

Artikel 28
Kruiscontrole

1. De lidstaten controleren, mede aan de hand van inspec-
tieverslagen, waarnemingsverslagen en VMS-gegevens, de indie-
ning van logboeken en gegevens die zijn opgenomen in de
logboeken van hun visserijvaartuigen, in het document betref-
fende de overheveling/overlading en in de vangstdocumenten
voor blauwvintonijn.

2. Telkens wanneer wordt aangeland, overgeladen of ge-
kooid, verrichten de lidstaten kruiscontroles tussen de per soort
in het logboek van het vissersvaartuig geregistreerde hoeveel-
heden of de per soort in de overladingsaangifte geregistreerde
hoeveelheden en de hoeveelheden die zijn geregistreerd in de
aanlandingsaangifte of de kooiverklaring, en elk ander relevant
document zoals facturen en/of verkoopdocumenten.

Artikel 29

ICCAT-regeling inzake gezamenlijke internationale
inspectie

1. De door de ICCAT tijdens haar vierde gewone vergadering
(Madrid, november 1975) vastgestelde regeling inzake gezamen-
lijke internationale inspectie en de tijdens haar zestiende bijzon-
dere vergadering goedgekeurde wijziging daarvan, zoals vervat
in bijlage VI bij deze verordening, is van toepassing in de Ge-
meenschap.

2. De lidstaten waarvan de vissersvaartuigen in het oostelijke
deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee op
blauwvintonijn mogen vissen, wijzen inspecteurs aan en verrich-
ten inspecties op zee in het kader van de regeling.

3. De Commissie of een door haar aangewezen instantie kan
met het oog op de toepassing van de regeling inspecteurs van
de Gemeenschap aanwijzen.

4. De Commissic of een door haar aangewezen instantie
zorgt voor de coodrdinatie van de toezicht- en inspectiewerk-
zaamheden namens de Gemeenschap. Zij kan daartoe, in over-
leg met de betrokken lidstaten, gezamenlijke inspectieprogram-
ma’s opstellen waarmee de Gemeenschap haar verplichtingen in
het kader van de regeling kan nakomen. De lidstaten waarvan
de vissersvaartuigen op blauwvintonijn vissen, nemen de nodige
maatregelen om de uitvoering van deze programma’s te verge-
makkelijken, met name met betrekking tot de vereiste personele
en materiéle middelen, alsmede de perioden en geografische
gebieden waarin die moeten worden ingezet.

5. De lidstaten delen de Commissie uiterlik op 1 april van
elk jaar de namen mee van de inspecteurs en van de inspectie-
vaartuigen die zij in het volgende jaar voor de regeling willen
inzetten. Op basis van deze gegevens stelt de Commissie, in
samenwerking met de lidstaten, voor elk jaar een voorlopige
planning op voor de deelname van de Gemeenschap aan de
regeling, die zij aan het ICCAT-secretariaat en aan de lidstaten
toezendt.

Artikel 30
Nationaal waarnemersprogramma

1. Elke lidstaat zorgt ervoor dat op zijn visserijvaartuigen van
meer dan 15 m die actief op blauwvintonijn vissen, waarnemers
aanwezig zijn voor ten minste:

a) 20 % van zijn actieve met de ringzegen vissende visserijvaar-
tuigen met een lengte tussen 15 m en 24 m;

b) 20 % van zijn actieve pelagische trawlers,

¢) 20 % van zijn actieve met de beug vissende visserijvaartui-
gen;

d) 20 % van zijn actieve met de hengel vissende vaartuigen;

¢) 100 % van de tonnara’s gedurende de oogst.

2. In afwachting van de uitvoering van het in artikel 31 be-
doelde regionale waarnemersprogramma van de ICCAT, zorgt
elke lidstaat voor een nationale waarnemer voor:

a) alle actieve met de ringzegen vissende visserijvaartuigen van
meer dan 24 m;

b) alle ringzegenvaartuigen die worden gebruikt voor gezamen-
lijke visacties, ongeacht de lengte van de vaartuigen. De
nationale waarnemer is aanwezig gedurende de visactie.

3. De taken van de waarnemer bestaan er met name in:

a) na te gaan of een visserijjvaartuig aan de onderhavige ver-
ordening voldoet;

b) de visserijactiviteit te registeren en te rapporteren aan de
hand van onder meer de volgende gegevens:

i) de gevangen hoeveelheid (inclusief bijvangst), met inbe-
grip van de toestand van de soorten, zoals aan boord
gehouden of dood of levend teruggegooide vis;

ii) vangstgebied (lengte- en breedtegraad);
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i) omvang van de inspanning (bv. aantal trekken, aantal
haken), zoals gedefinieerd in de ICCAT-handleiding
voor verschillende vistuigtypes;

iv) datum van de vangst;

¢) vangsten te observeren en te ramen en de in het logboek
vermelde gegevens te verifiéren;

d) vaartuigen die potentieel vissen op een wijze die indruist
tegen de ICCAT-instandhoudingsmaatregelen, te observeren
en te registreren.

Daarnaast verricht de waarnemer wetenschappelijk werk, onder
meer het verzamelen van gegevens in het kader van de door de
ICCAT gedefinieerde taak II, wanneer dat door de ICCAT wordt
voorgeschreven, op basis van de instructies van het Permanent
Comité voor onderzoek en statistick van de ICCAT.

4. Bij de toepassing van deze voorschriften inzake waarne-
mers zorgen de lidstaten voor:

a) een representatieve dekking in tijd en ruimte, teneinde de
Commissie te voorzien van adequate en nuttige gegevens
en informatie over de vangst, de inspanning en andere we-
tenschappelijke en beheersaspecten, met inachtneming van
de kenmerken van de betrokken vloot en visserij;

=

degelijke protocollen voor gegevensverzameling;

¢) een degelijke opleiding en erkenning van waarnemers alvo-
rens zij worden ingezet;

d) een zo gering mogelijke verstoring van de werkzaamheden
van de vaartuigen die in het Verdragsgebied vissen,

5. In afwachting van de uitvoering van het in artikel 31 be-
doelde regionale waarnemersprogramma door de ICCAT zorgt
elke lidstaat onder wiens jurisdictie het kweek- of mestbedrijf
voor blauwvintonijn valt, ervoor dat een waarnemer telkens
aanwezig is bij het kooien en bij elke oogst van vis op het
bedrijf.

Artikel 31
Regionaal waarnemersprogramma van de ICCAT

1. Elke lidstaat zorgt voor de aanwezigheid van een ICCAT-
waarnemer op:

a) alle ringzegenvaartuigen van meer dan 24 m, gedurende het
hele visseizoen;

b) alle ringzegenvaartuigen die betrokken zijn bij gezamenlijke
visactiviteiten, ongeacht de lengte van de vaartuigen. De IC-
CAT-waarnemer dient gedurende de visserijactiviteit aanwe-
zig te zijn.

Ringzegenvaartuigen als bedoeld onder a) en b), waarop geen
regionale waarnemer van de ICCAT aanwezig is, krijgen geen
toestemming om in de blauwvintonijnvisserij actief te zijn.

2. Elke lidstaat onder wiens jurisdictie het kweek- of mest-
bedrijf voor blauwvintonijn valt, zorgt ervoor dat een ICCAT-
waarnemer aanwezig is bij elke overheveling naar kooien en bij
elke oogst van vis op het bedrijf.

De taken van de ICCAT-waarnemer bestaan er met name in:

a) te observeren en na te gaan of het kweken gebeurt in over-
eenstemming met de artikelen 4 bis, 4 ter en 4 quater van
Verordening (EG) nr. 1936/2001;

b) de in artikel 24 bedoelde kooiverklaring te valideren;

¢) wetenschappelijk werk te verrichten, onder meer het nemen
van monsters, zoals door de ICCAT wordt voorgeschreven,
op basis van de instructies van het Permanent Comité voor
onderzoek en statistieck van de ICCAT;

d) ICCAT-waarnemers moet toegang worden gegeven tot het
vaartuig, het kweek- of mestbedrijfspersoneel, het vistuig,
de kooien en de apparatuur;

bovendien:

e) indien zij daarom verzoeken, moet de ICCAT-waarnemers
ook toegang worden gegeven tot de volgende apparatuur,
als die aanwezig is op het vaartuig waarop zij zijn gestatio-
neerd, om de uitvoering van hun taken als vermeld in punt
4 van bijlage VII te vergemakkelijken:

i) satellietnavigatieapparatuur;

i) radarschermen, als die worden gebruikt;

iii) elektronische-communicatieapparatuur;

f) de ICCAT-waarnemers krijgen logies, maaltijden en adequate
sanitaire voorzieningen van dezelfde kwaliteit als de officie-
rer;
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g) de ICCAT-waarnemers krijgen voldoende ruimte op de brug
of in het stuurhuis om hun administratieve werk uit te voe-
ren en op het dek krijgen zij voldoende ruimte voor het
uitoefenen van hun waarnemerstaak, en

h) de vlaggenlidstaten waarborgen dat kapiteins, bemanning en
eigenaren van kweek- en mestbedrijven en van vaartuigen
een ICCAT-waarnemer bij het uitoefenen van zijn taak niet
hinderen, intimideren, beinvloeden, omkopen of proberen
om te kopen.

3. De lidstaten nemen alle kosten die voortvloeien uit de
activiteiten van de ICCAT-waarnemers voor hun rekening. De
lidstaten berekenen deze kosten door aan de exploitanten van
de kweek- en mestbedrijven en aan de eigenaren van de ring-
zegenvaartuigen.

4. Het in bijlage VII opgenomen regionale waarnemerspro-
gramma van de ICCAT is van toepassing in de Gemeenschap.

Artikel 32
Toegang tot video-opnamen

Elke lidstaat zorgt ervoor dat de video-opnamen van zijn vis-
sersvaartuigen en kweek- en mestbedrijven, inclusief van het
overhevelen en het kooien, ter beschikking van de ICCAT-in-
specteurs en -waarnemers worden gesteld.

Elke lidstaat onder wiens jurisdictie een kweek- of mestbedrijf
voor blauwvintonijn valt, zorgt ervoor dat de video-opnamen
van zijn vissersvaartuigen en kweek- en mestbedrijven, inclusief
van het overhevelen en het kooien, ter beschikking van de
communautaire inspecteurs en waarnemers worden gesteld.

Artikel 33
Handhaving

1. De lidstaten nemen handhavingsmaatregelen met betrek-
king tot een hun vlag voerend vissersvaartuig wanneer op grond
van hun wetgeving is geconstateerd dat het vaartuig niet voldoet
aan de artikelen 4, 7, 8, 9, 17, 18, 19, 20, 21 en 23. Deze
maatregelen kunnen, athankelijk van de ernst van de overtre-
ding en overeenkomstig de nationale wetgeving, met name het
volgende omvatten:

a) het opleggen van geldboetes;

A=

inbeslagneming van illegaal vistuig en illegale vangsten;

¢) conservatoir beslag op het vaartuig;

d) schorsing of intrekking van de visvergunning;

e) in voorkomend geval, vermindering of intrekking van de
visquota.

2. De lidstaat onder wiens jurisdictie een kweek- of mestbe-
drijf voor blauwvintonijn valt, neemt handhavingsmaatregelen
ten aanzien van dat bedrijf wanneer op grond van de nationale
wetgeving is geconstateerd dat het bedrijf niet voldoet aan arti-
kel 24 en artikel 31, lid 2, van de onderhavige verordening en
de artikelen 4 bis, 4 ter en 4 quater van Verordening (EG) nr.
1936/2001. Deze maatregelen kunnen, athankelijk van de ernst
van de overtreding en overeenkomstig de nationale wetgeving,
met name het volgende omvatten:

a) het opleggen van geldboetes;

b) schorsing of schrapping uit het register van kweek- en mest-
bedrijven;

¢) verbod om de betrokken hoeveelheden blauwvintonijn te
kooien of op de markt te brengen.

Artikel 34
Marktmaatregelen

1. Communautaire handel, aanlanding, invoer, uitvoer,
kooien voor mest- of kweekdoeleinden, wederuitvoer en overla-
ding van blauwvintonijn uit het oostelijke deel van de Atlan-
tische Oceaan en de Middellandse Zee zonder accurate, volledige
en gevalideerde documentatie zoals vereist op grond van deze
verordening en ICCAT-aanbeveling 08-12 betreffende het docu-
mentatieprogramma voor de vangst van blauwvintonijn, zijn
verboden.

2. Communautaire handel, invoer, aanlanding, kooien voor
mest- of kweekdoeleinden, verwerking, uitvoer, wederuitvoer en
overlading van blauwvintonijn uit het oostelijke deel van de
Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee die is gevangen
door vissersvaartuigen waarvan de vlaggenstaat hetzij niet over
een quotum, een vangstbeperking of een toegewezen visserij-
inspanning voor blauwvintonijn uit het oostelijke deel van de
Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee beschikt in het
kader van de voorwaarden van de beheers- en instandhoudings-
maatregelen van de ICCAT, hetzij zijn vangstmogelijkheden of
zijn individuele quota heeft opgebruikt, zijn verboden. Op basis
van de informatie die het ICCAT-secretariaat heeft ontvangen,
deelt de Commissie alle lidstaten mee dat een quotum van een
CPC is opgebruikt.

3. Communautaire handel, invoer, aanlanding, verwerking en
uitvoer van blauwvintonijn van mest- of kweekbedrijven die niet
voldoen aan ICCAT-aanbeveling 06-07 inzake de kweek van
blauwvintonijn, zijn verboden.

Artikel 35
Omrekeningsfactoren

De door het Permanent Comité voor onderzoek en statistiek
van de ICCAT vastgestelde omrekeningsfactoren gelden voor
de berekening van het equivalente afgeronde gewicht van de
verwerkte blauwvintonijn.
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Artikel 36
Groeifactoren voor gemeste of gekweekte tonijn

De lidstaten stellen de groeifactoren voor in hun kooien ge-
meste of gekweekte blauwvintonijn vast en stellen de Commis-
sie uiterlijk op 15 september 2009 van de factoren en de ge-
bruikte methode in kennis. De Commissie zendt deze gegevens
door aan het ICCAT-secretariaat en aan het Permanent Comité
voor onderzoek en statistick van de ICCAT.

Artikel 37
Evaluatie

Elke lidstaat dient uiterlifk op 15 september van elk jaar een
gedetailleerd verslag over de uitvoering van deze verordening in
bij de Commissie. De Commissie dient uiterlijk op 15 oktober
van elk jaar een gedetailleerd verslag over de uitvoering van
ICCAT-aanbeveling 08-05 in bij het ICCAT-secretariaat.

Artikel 38
Financiering

Het meerjarige herstelplan voor blauwvintonijn in het oostelijke
deel van de Atlantische Oceaan en de Middellandse Zee is een
herstelplan in de zin van artikel 5 van Verordening (EG) nr.
2371/2002.

HOOFDSTUK VI
SLOTBEPALINGEN
Artikel 39
Intrekking van Verordening (EG) nr. 1559/2007
1. Verordening (EG) nr. 1559/2007 wordt ingetrokken.

2. Verwijzingen naar de ingetrokken verordening gelden als
verwijzingen naar de onderhavige verordening en worden ge-
lezen volgens de concordantietabel in bijlage IX.

Artikel 40

Wijzigingen in Verordeningen (EG) nr. 43/2009 en (EG) nr.
1936/2001

1. De artikelen 92 en 93 van Verordening (EG) nr. 43/2009
worden geschrapt.

2. Artikel 4 bis, leden 5 en 6, van Verordening (EG) nr.
1936/2001, zoals gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
869/2004 van de Raad ('), wordt geschrapt.

Artikel 41
Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Luxembourg, 6 april 2009.

Voor de Raad
De voorzitter
J. POSPISIL

() PB L 162 van 30.4.2004, blz. 8.
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BIJLAGE I

Aanvullende specifieke voorwaarden

Deze aanvullende specifieke voorwaarden voor met de hengel vissende vaartuigen en sleepvaartuigen in het oostelijke deel
van de Atlantische Oceaan, voor vaartuigen die in de Adriatische Zee blauwvintonijn voor kweekdoeleinden vangen, en
voor met de hengel, de beug en de handlijn vissende vaartuigen die in het kader van de ambachtelijke kustvisserij in de
Middellandse Zee op verse vis vissen.

1. a)

De

3. De

4. De

De lidstaten zien erop toe dat visserijvaartuigen waaraan een speciale visvergunning is afgegeven, worden opge-
nomen in een lijst met vermelding van hun naam en het nummer van het vaartuig in het communautaire
vlootregister zoals gedefinieerd in bijlage I bij Verordening (EG) nr. 26/2004 van de Commissie. De lidstaten
geven de speciale visvergunning slechts af wanneer een vaartuig is opgenomen in het ICCAT-register van visserij-
vaartuigen die actief op blauwvintonijn mogen vissen.

De lidstaten zenden uiterlik op 15 januari van elk jaar de onder a) bedoelde lijst en alle daaropvolgende
wijzigingen in computerleesbare vorm toe aan de Commissie.

Latere wijzigingen worden slechts aanvaard indien een aangemeld visserijvaartuig om legitieme operationele
redenen of vanwege overmacht niet aan de visserij kan deelnemen. De betrokken lidstaat brengt in dat geval
de Commissie onmiddellijk op de hoogte, met opgave van:

i) alle bijzonderheden over het in punt 3 bedoelde vervangende visserijvaartuig;

ii) een volledig overzicht van de redenen die de vervanging rechtvaardigen, alsmede alle relevante ondersteunende
bewijsstukken of referenties.

Commissie zendt deze wijzigingen onverwijld door aan het ICCAT-secretariaat.

Het is verboden om met in punt 1 bedoelde visserijvaartuigen gevangen blauwvintonijn aan te landen en/of over te
laden op andere plaatsen dan de door de lidstaten of de CPC’s aangewezen havens.

De lidstaten wijzen een aanlandingsplaats of een plaats dicht bij de kust aan (aangewezen havens) waar de
aanlanding of overlading van blauwvintonijn is toegestaan.

Lidstaten mogen een haven slechts als aangewezen haven aanmerken indien zij voor die haven specificeren
wanneer en waar mag worden aangeland. De havenlidstaat zorgt voor omvattende inspectie gedurende elke
aanlanding en op elke aanlandingsplaats.

De lidstaten bezorgen de Commissie uiterlijk op 15 februari van elk jaar een lijst van de aangewezen havens. De
Commissie zendt deze gegevens jaarlijks v66r 1 maart toe aan het ICCAT-secretariaat.

lidstaten zorgen ervoor dat elke aanlanding in de haven wordt gecontroleerd.

lidstaten leggen een regeling inzake de vangstaangiften ten uitvoer die een doeltreffende controle op het gebruik

van het quotum van elk visserijvaartuig garandeert.

5. De

kapitein van een visserijvaartuig zorgt ervoor dat alle blauwvintonijn die in een aangewezen haven wordt aange-

land, v66r de eerste verkoop of voor het vervoer vanuit de aanlandingshaven, wordt gewogen.

6. Blauwvintonijnvangsten mogen, ongeacht de toegepaste verkoopmethode, slechts voor kleinhandelverkoop aan de
eindverbruiker worden aangeboden mits door middel van een adequaat merkteken of etiket de volgende gegevens
worden verstrekt:

a)

b)

de soort en het gebruikte vistuig;

het vangstgebied en de vangstdatum.
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7. Lidstaten waarvan de sleepvaartuigen en de met de hengel, de beug en de handlijn vissende vaartuigen op blauwvin-
tonijn mogen vissen, stellen de volgende eisen inzake het staartmerk vast:

a) op elke blauwvintonijn wordt onmiddellijk na het lossen een staartmerk aangebracht;

b) elk staartmerk heeft een uniek identificatienummer en wordt opgenomen in statistische documenten betreffende
blauwvintonijn en aangebracht op de buitenkant van elke verpakking die tonijn bevat.
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BIJLAGE 11

Specificatie voor logboeken

Minimumspecificaties voor logboeken:

1. de bladzijden van het logboek moeten genummerd zijn;

2. het logboek moet elke dag worden ingevuld (om middernacht) en in elk geval vé6r de aankomst in de haven;

3. in geval van inspecties op zee moet het logboek worden aangevuld;

4. één kopie van de bladzijden moet aan het logboek gehecht blijven;

5. logbocken aan boord moeten een heel jaar bestrijken.

Minimumstandaardinformatie voor logboeken:

1. naam en adres van de kapitein;

2. data en havens van vertrek, data en havens van aankomst;

3. naam van het vaartuig, registratienummer, ICCAT-nummer en IMO-nummer (indien beschikbaar). In het geval van
gezamenlijke visserijactiviteiten: naam van de vaartuigen, registratienummer, ICCAT-nummer en IMO-nummer (in-
dien beschikbaar) van alle bij de activiteit betrokken vaartuigen;

4. vistuig:

a) soort naar FAO-code;

b) afmetingen (bv. lengte, maaswijdte, aantal haken);

5. activiteiten op zee met (ten minste) één lijn per dag van de visreis:

a) activiteit (bv. vissen, doorkruisen);

b) positie: exacte dagelijkse posities (in graden en minuten), voor elke visserijactiviteit of op het middaguur op dagen
waarop niet is gevist;

) vangstgegevens;

6. identificatie van soorten:

a) naar FAO-code;

b) afgerond gewicht in kg per dag;

7. handtekening van de kapitein;

8. handtekening van de waarnemer (in voorkomend geval);

9. manier van wegen: schatten, wegen aan boord;
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10. in het logboek wordt het gewicht in equivalent levend gewicht genoteerd en worden de in de evaluatie gebruikte
omrekeningsfactoren vermeld.

Minimuminformatie in het geval van aanlanding, overlading/overheveling:
1. data en haven van aanlanding, overlading/overheveling;
2. producten:

a) aanbiedingsvorm;

b) aantal vissen of kratten en hoeveelheid in kg;

3. handtekening van de kapitein of de gemachtigde.
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BIJLAGE VI

ICCAT-regeling inzake gezamenlijke internationale inspectie

Tijdens haar vierde gewone vergadering (Madrid, november 1975) en haar jaarvergadering van 2008 in Marrakesh is de
ICCAT het volgende overeengekomen.

Overeenkomstig lid 3 van artikel IX van het Verdrag beveelt de ICCAT-commissie aan de volgende bepalingen vast te
stellen inzake internationale controle buiten de wateren onder nationale jurisdictie met het oog op de toepassing van het
verdrag en de maatregelen in het kader daarvan:

I. ERNSTIGE INBREUKEN

1. Voor de toepassing van deze procedures gelden de volgende inbreuken op de door de Commissie aangenomen
instandhoudings- en beheersmaatregelen van de ICCAT als ernstige inbreuken:

(S

)

vissen zonder vergunning of toelating van de vlaggen-CPC;

het gebrekkig bijhouden van vangstaangiften en vangstgerelateerde gegevens overeenkomstig de rapportagevoor-
schriften van de Commissie of het apert verkeerd rapporteren van dergelijke vangst- enfof vangstgerelateerde
gegevens;

het vissen in een gesloten gebied;
het vissen tijdens een gesloten seizoen;

het opzettelijk vangen of aan boord houden van soorten in strijd met door de ICCAT aangenomen geldende
instandhoudings- en beheersmaatregelen;

het significant overschrijden van op grond van de ICCAT-voorschriften geldende vangstbeperkingen of quota;
het gebruiken van verboden vistuig;
het vervalsen of verbergen van de kentekens, de identiteit of het inschrijvingsnummer van een vissersvaartuig;

het achterhouden, vervalsen of laten verdwijnen van bewijsmateriaal dat van belang is voor het onderzoek van
een inbreuk;

het begaan van meerdere inbreuken die samen een ernstige schending van de geldende ICCAT-maatregelen
vormern;

het belagen, weerstaan, intimideren, seksueel intimideren, beinvloeden, hinderen of belemmeren van een erkende
inspecteur of waarnemer;

het knoeien met of onklaar maken van het satellietvolgsysteem voor vissersvaartuigen;

andere eventueel door de ICCAT omschreven inbreuken zodra deze zijn opgenomen en verspreid in een herziene
versie van deze procedures;

het vissen met behulp van verkenningsvliegtuigen;
het gedeeltelijk of volledig verhinderen van de werking van het VMS-systeem;

het overhevelen van vis zonder overhevelingsaangifte.

2. Indien de erkende inspecteurs bij een inspectie aan boord een activiteit of toestand opmerken die een in punt 1
gedefinieerde ernstige inbreuk kan vormen, stellen de autoriteiten van de inspectievaartuigen de autoriteiten van het
vissersvaartuig daarvan onverwijld in kennis, zowel rechtstreeks als via het ICCAT-secretariaat;

3. De vlaggenstaat-CPC zorgt ervoor dat naar aanleiding van de in punt 2 van deze bijlage bedoelde inspectie het
betrokken vissersvaartuig elke visserijactiviteit stopzet. De vlaggenstaat-CPC verzoekt het vissersvaartuig zich onmid-
dellijk naar een door die CPC aangewezen haven te begeven waar een onderzoek zal worden ingesteld;

Indien het vaartuig niet wordt verzocht zich naar een haven te begeven, dient de CPC dat tijdig te motiveren
tegenover de uitvoerend secretaris, die deze motivering op verzoek ter beschikking stelt van de overige verdrags-
partijen.
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IL
4.

10.

11.

12.

UITVOERING VAN INSPECTIES

De controles moeten worden verricht door inspecteurs van de visserijcontrolediensten van de verdragsluitende
regeringen. De naam van de daartoe door de respectieve regeringen aangewezen inspecteurs moet aan de ICCAT-
commissic worden gemeld.

. Vaartuigen met inspecteurs aan boord voeren een speciale door de ICCAT-commissie goedgekeurde vlag of wimpel

om aan te geven dat de inspecteurs internationale controletaken uitvoeren. De naam van de voorlopig voor inspectie
gebruikte vaartuigen (speciale inspectievaartuigen of vissersvaartuigen) moet zo snel mogelijk aan de ICCAT-com-
missie worden gemeld.

. Elke inspecteur moet in het bezit zijn van een door de ICCAT-commissie goedgekeurd en door de bevoegde

autoriteiten van de vlaggenstaat verstrekt identiteitsbewijs volgens het model in punt 17 van deze bijlage, dat
hem is afgegeven bij zijn aanstelling en waarin wordt verklaard dat hij bevoegd is om in het kader van de door
de ICCAT-commissie goedgekeurde regelingen op te treden. Dit identiteitsdocument is ten minste vijf jaar geldig.

. Onverminderd de in punt 12 van deze bijlage bedoelde goedgekeurde regelingen moet een vaartuig dat tijdelijk wordt

ingezet voor de visserij op tonijn of tonijnachtigen in het verdragsgebied buiten de onder nationale jurisdictie
vallende wateren, halt houden wanneer het passende sein uit het internationale seinboek is gegeven door een vaartuig
dat een inspecteur aan boord heeft, tenzij het daadwerkelijk visserijactiviteiten beoefent, in welk geval het moet halt
houden zodra deze activiteiten beéindigd zijn. De kapitein (*) van het vaartuig staat de inspecteur, eventueel vergezeld
van een getuige, toe om aan boord van het vaartuig te komen. De kapitein stemt in met alle controles van vangst,
vistuig en relevante documentatie die de inspecteur noodzakelijk acht om de naleving van de geldende aanbevelingen
van de ICCAT-commissie ten aanzien van de vlaggenstaat van het betrokken vaartuig na te gaan, en de inspecteur
mag om nadere uitleg verzoeken indien hij dit noodzakelijk acht.

. De inspecteur toont het in punt 6 bedoelde document wanneer hij aan boord gaat. De inspecties worden op

zodanige wijze verricht dat een vissersvaartuig niet onnodig lang wordt opgehouden, de werkzaamheden van het
vissersvaartuig zo min mogelijk worden verstoord en kwaliteitsverlies van de vis wordt vermeden. Bij dit onderzoek
gaat de inspecteur alleen na of de geldende aanbevelingen van de ICCAT-commissie ten aanzien van de vlaggenstaat
van het betrokken vaartuig worden nageleefd. Hierbij kan de inspecteur de kapitein eventueel om bijstand verzoeken.
Hijj stelt een inspectieverslag op in een door de ICCAT-commissie goedgekeurde vorm. Hij ondertekent het verslag in
aanwezigheid van de kapitein van het vaartuig, die opmerkingen die hij nuttig acht mag toevoegen of laten toevoe-
gen, en ondertekent deze opmerkingen. Een kopie van het verslag wordt aan de kapitein van het vaartuig en aan de
regering van de inspecteur verstrekt, die op haar beurt een kopie doet toekomen aan de bevoegde autoriteiten van de
vlaggenstaat van het vaartuig en aan de ICCAT-commissie. Wanneer een inbreuk op de aanbevelingen wordt vast-
gesteld, stelt de inspecteur, voor zover dit mogelijk is, ook de bevoegde autoriteiten van de aan de ICCAT-commissie
gemelde vlaggenstaat, alsook elk inspectievaartuig van de vlaggenstaat dat zich in de nabijheid bevindt, hiervan in
kennis.

. Verzet tegen een inspecteur of niet-uitvoering van zijn instructies wordt door de vlaggenstaat van het vaartuig

behandeld als verzet tegen eender welke inspecteur van die staat of als niet-naleving van de instructies van eender
welke inspecteur van die staat.

Inspecteurs voeren de in het kader van deze regelingen aan hen toevertrouwde taken uit overeenkomstig de voor-
schriften in deze aanbeveling, doch blijven onder het operationele toezicht van hun nationale autoriteiten staan en
zijn hun verantwoording verschuldigd.

De verdragsluitende regeringen hechten aan verslagen die overeenkomstig hun nationale wetgeving zijn opgemaakt
door inspecteurs van andere verdragsluitende partijen in het kader van deze regelingen, dezelfde waarde en geven er
hetzelfde gevolg aan als aan de door hun eigen inspecteurs opgemaakte verslagen. Deze bepaling verplicht de
verdragsluitende regeringen er niet toe aan een verslag dat is opgesteld door een inspecteur die niet door die
verdragsluitende partij is aangewezen, grotere bewijskracht toe te kennen dan het in het eigen land van de inspecteur
zou hebben. De verdragsluitende regeringen werken samen teneinde gerechtelijke of andere procedures die voort-
vloeien uit een in het kader van deze regelingen door een inspecteur ingediend rapport, te vergemakkelijken.

a) De verdragsluitende regeringen stellen de ICCAT-commissie uiterlijk op 1 maart van elk jaar in kennis van hun
voorlopige plannen voor deelname aan de uitvoering van deze regelingen in het volgende jaar en de Commissie
kan de verdragsluitende regeringen suggesties doen voor de coordinatie van nationale activiteiten op dit gebied,
ook ten aanzien van het aantal inspecteurs en het aantal vaartuigen met inspecteurs aan boord.

b) De in deze aanbeveling vastgestelde regelingen en de plannen voor deelname daaraan zijn van toepassing tussen
de verdragsluitende partijen, tenzij zij onderling anders zijn overeengekomen; de ICCAT-commissie wordt hiervan
in kennis gesteld.

De uitvoering van de regeling wordt evenwel geschorst tussen twee verdragsluitende regeringen indien een van
hen de ICCAT-commissie hiervan in kennis heeft gesteld, in afwachting van de sluiting van een overeenkomst.

(") Onder kapitein wordt verstaan de persoon die verantwoordelijk is voor het vaartuig.
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13.

14.

15.

16.

17.

a) Het vistuig wordt geinspecteerd overeenkomstig de regelgeving die van toepassing is op de sector waar de
inspectie plaatsvindt. De inspecteur geeft de aard van deze inbreuk aan in zijn rapport.

b) Inspecteurs zijn gemachtigd gebruikt of gebruiksklaar vistuig te inspecteren;

De inspecteurs brengen een door de ICCAT-commissie goedgekeurd identificatiemerk aan op elk geinspecteerd vistuig
dat in strijd met de geldende aanbevelingen van de ICCAT-commissie ten aanzien van de vlaggenstaat van het
betrokken vaartuig lijkt te zijn gebruikt en meldt dit in zijn verslag.

Inspecteurs mogen het vistuig zo fotograferen dat kenmerken die volgens hen niet in overeenstemming zijn met de
geldende regelgeving, duidelijk in beeld worden gebracht; in dat geval worden de gefotografeerde elementen in de
verslagen vermeld en worden kopieén van de foto's aan de kopie van het verslag aan de vlaggenstaat gehecht.

De inspecteur is, onder voorbehoud van door de ICCAT-commissie opgelegde beperkingen, gemachtigd de kenmer-
ken van de vangsten te onderzoeken teneinde vast te stellen of de aanbevelingen van de ICCAT-commissie zijn
nageleefd. Hij rapporteert zijn bevindingen zo snel mogelijk aan de autoriteiten van de vlaggenstaat van het gein-
specteerde vaartuig. (Tweejaarlijks verslag 1974-75, deel 1I).

Voorstel voor een nieuwe identiteitskaart voor inspecteurs:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

ICCAT

ICCAT

The halder of this document is an JTCCAT inspector duly appointed under

‘nspector Identlty Caj‘d the terms of the Scheme of Joint [nternational Inspection and Surveillance
s s S N of the Intemational Commission for the Canservation of the Atlantic Tuna
: Contracting Party: and has the authority to act under the provision of the ICCAT Control and

Enforcement measures.

| Inspector Name;
Photograph

, Card n*: ICCATESIMW s
Issuing Authority

| Issue Date: Valid five years
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BIJLAGE VII
Regionaal waarnemersprogramma

AANWIJZING VAN WAARNEMERS

1. De lidstaten doen de Commissie jaarlijks uiterlijk op 15 januari een lijst van hun waarnemers toekomen.
2. Voor de uitvoering van hun taken dienen de inspecteurs over de volgende kwalificaties te beschikken:
a) voldoende ervaring met het identificeren van vissoorten en vistuig;

b) een voldoende kennis van de instandhoudings- en beheersmaatregelen van de ICCAT, die is gevalideerd aan de
hand van een door de lidstaten beschikbaar gesteld certificaat en is gebaseerd op de opleidingsrichtsnoeren van de
ICCAT;

¢) de capaciteit tot accurate waarneming en registratie;

&

voldoende kennis van de taal van de vlaggenstaat van het waargenomen schip of het waargenomen kweek- of
mestbedrijf.

VERPLICHTINGEN VAN DE WAARNEMER
3. De waarnemers:
a) moeten de technische opleiding hebben gevolgd die vereist is volgens de door de ICCAT opgestelde richtsnoeren;
b) moeten onderdaan zijn van een lidstaat;
¢) moeten in staat zijn de in punt 4 van deze bijlage vermelde taken uit te voeren;
d) moeten voorkomen op de door de ICCAT bijgehouden lijst van waarnemers;

e) mogen geen lopende financiéle belangen in, noch voordeel hebben bij de blauwvintonijnvisserij.

TAKEN VAN DE WAARNEMERS

4. De taken van de waarnemer behelzen onder meer het volgende:

a) op met ringzegens vissende vaartuigen moeten de waarnemers toezien op de naleving van de betrokken, door de
ICCAT vastgestelde instandhoudings- en beheersmaatregelen. Meer in het bijzonder moeten de waarnemers:

i) de visserijactiviteiten registreren en rapporteren;
ii) vangsten observeren en ramen en de in het logboek vermelde gegevens verifiéren;
ili) een dagelijks verslag van de overhevelingsverrichtingen van de met ringzegen vissende vaartuigen opstellen;

iv) vaartuigen die potentieel vissen op een wijze die indruist tegen de ICCAT-instandhoudings- en beheersmaat-
regelen, observeren en registreren;

v) de uitgevoerde overhevelingsverrichtingen registreren en rapporteren;

vi) de positie van vaartuigen die overhevelingsverrichtingen uitvoeren, verifiéren;

vii) de overgehevelde producten waarnemen en ramen, onder meer aan de hand van video-opnamen;
viii) de naam en het ICCAT-nummer van het betrokken vaartuig waarnemen en registreren;

ix) op verzoek van de Commissie wetenschappelijk werk verrichten, zoals het verzamelen van taak Il-gegevens op
basis van richtsnoeren van het Permanent Comité voor onderzoek en statistiek;



L 96/28

Publicatieblad van de Europese Unie

15.4.2009

b) op kweek- en mestbedrijven moeten de waarnemers toezien op de naleving van de betrokken, door de ICCAT
vastgestelde instandhoudings- en beheersmaatregelen. Meer in het bijzonder moeten de waarnemers:

i) de gegevens in de overhevelingsaangifte en in de kooiverklaring verifiéren, onder meer aan de hand van video-
opnamern;

ii) de gegevens in de overhevelingsaangifte en in de kooiverklaring certificeren;
iii) een dagelijks verslag van de overhevelingsverrichtingen van de kweek- en mestbedrijven opstellen;
iv) de overhevelingsaangifte en de kooiverklaring mede ondertekenen;

v) op verzoek van de Commissie wetenschappelijk werk verrichten, zoals het nemen van monsters op basis van
richtsnoeren van het Permanent Comité voor onderzoek en statistiek;

¢) algemene verslagen opstellen aan de hand van de overeenkomstig dit punt verzamelde gegevens en de kapitein/ex-
ploitant van het kweek- of het mestbedrijf de gelegenheid geven daarin relevante informatie op te nemen;

d) het hierboven bedoelde algemene verslag binnen 20 dagen na de waarnemingsperiode indienen bij het secretariaat;

e) eventuele, andere, door de Commissie gedefinieerde taken uitvoeren.

. Alle informatie over de visserijactiviteiten en de overhevelingsverrichtingen van de met ringzegens vissende vaartuigen

en van de kweek- en mestbedrijven wordt door de waarnemers vertrouwelijk behandeld overeenkomstig de verbintenis
die zij daartoe bij hun aanstelling als waarnemer schriftelijk zijn aangegaan.

. De waarnemers dienen te voldoen aan de wettelijke en bestuursrechtelijke voorschriften van de (vlaggen)staat met

jurisdictie over het aan hem voor waarneming toegewezen vaartuig/kweek- of mestbedrijf.

. De waarnemers moeten de hiérarchische verhoudingen en algemene gedragsregels eerbiedigen die gelden voor alle

bemanningsleden en bedrijfspersoneelsleden, tenzij die regels de uitoefening van de taken van de waarnemers in het
kader van dit programma in de weg staan en tenzij ze in strijd zijn met de in artikel 31 vastgestelde verplichtingen van
bemanningsleden en bedrijfspersoneelsleden.
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BIJLAGE IX
Concordantietabel
Verordening (EG) nr. 1559/2007 De onderhavige verordening

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 7
Artikel 6 Artikel 8
Artikel 7 Artikel 9
Artikel 8 Artikel 10
Artikel 9 Artikel 11
Artikel 10 Artikel 12
Artikel 11 Artikel 13
Artikel 12 Artikel 14
Artikel 13 Artikel 15
Artikel 14 Artikel 17
Artikel 15 Artikel 18
Artikel 16 Artikel 19
Artikel 17 Artikel 20
Artikel 18 Artikel 21
Artikel 19 Artikel 23
Artikel 20 Artikel 24
Artikel 21 Artikel 26
Artikel 22 Artikel 27
Artikel 23 Artikel 28
Artikel 24 Artikel 29
Artikel 25 Artikel 30
Artikel 26 Artikel 33
Artikel 27 Artikel 34
Artikel 28 Artikel 35
Artikel 29 Artikel 38
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VERORDENING (EG) Nr. 303/2009 VAN DE COMMISSIE
van 14 april 2009

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,Integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie
van 21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor de
uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG) nr.
2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector
groenten en fruit (3, en met name op artikel 138, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de Uru-
guayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Com-
missie voor de producten en de perioden die in bijlage XV, deel
A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be-
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij-
lage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 15 april 2009.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 14 april 2009.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

() PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 350 van 31.12.2007, blz. 1.
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BILAGE
Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 JO 93,2
MA 64,5
SN 208,5
TN 139,0
TR 106,2
77 122,3
0707 00 05 MA 51,1
TR 119,4
77 85,3
0709 90 70 JO 220,7
MA 84,7
TR 923
77 132,6
0805 10 20 EG 43,1
IL 62,1
MA 44,7
TN 49,9
TR 72,7
77 54,5
0805 50 10 TR 48,8
77 48,8
0808 10 80 AR 107,8
BR 76,8
CA 89,6
CL 83,2
CN 77,5
MK 24,7
NZ 118,5
us 127,5
Uy 40,3
ZA 81,7
77 82,8
0808 20 50 AR 89,7
CL 87,1
CN 64,3
Uy 46,7
ZA 87,5
77 75,1

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
JLZ" staat voor ,overige oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 304/2009 VAN DE COMMISSIE
van 14 april 2009

tot wijziging van de bijlagen IV en V bij Verordening (EG) nr. 850/2004 van het Europees Parlement
en de Raad ten aanzien van de behandeling van afvalstoffen die persistente organische
verontreinigende stoffen bevatten in thermische en metallurgische productieprocedés

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 850/2004 van het Europees
Parlement en de Raad van 29 april 2004 betreffende persistente
organische verontreinigende stoffen en tot wijziging van Richt-
lijn 79/117[EEG ('), en met name op artikel 7, lid 6, en arti-
kel 14, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

)

Tijdens de achtste vergadering van de Conferentie der
Partijen bij het Verdrag van Bazel zijn geactualiseerde
algemene technische richtsnoeren goedgekeurd voor het
milieuverantwoorde beheer van afval dat uit persistente
organische verontreinigende stoffen bestaat, deze stoffen
bevat of daarmee verontreinigd is (Besluit VIII[16). Aan
onderdeel IV.G.2 inzake de vernietiging en onomkeerbare
omzetting is een subonderdeel over de thermische en
metallurgische productie van metalen toegevoegd.

De actualisering van de richtsnoeren moet tot uiting ko-
men in Verordening (EG) nr. 850/2004 omdat deze een
relevante bron van wetenschappelijke en technische voor-
uitgang zijn voor de behandeling van afvalstoffen die
persistente organische verontreinigende stoffen bevatten.

In de geactualiseerde richtsnoeren worden ook de niveaus
van vernietiging en onomkeerbare omzetting vastgesteld
die nodig zijn om te waarborgen dat de eigenschappen
van persistente organische verontreinigende stoffen niet
meer aanwezig zijn. De methoden mogen bijvoorbeeld
niet leiden tot overschrijding van de grenswaarde van 0,1
ng TEQ/Nm? voor de emissie van polychloordibenzo-p-
dioxinen (PCDD’s) en polychloordibenzofuranen (PCDF's)
naar de lucht. Deze waarde komt overeen met de in
Richtlijn 2000/76/EG van het Europees Parlement en
de Raad van 4 december 2000 betreffende de verbran-
ding van afval (?) vastgestelde grenswaarde voor emissie
naar de lucht. Omdat het van essentieel belang is te ver-
eisen dat de installaties voor de behandeling van afval-
stoffen die persistente organische verontreinigende stof-
fen bevatten, aan de in Richtlijn 2000/76/EG vastgestelde
emissiegrenswaarden voor PCDD’s en PCDFs voldoen,
moeten die grenswaarden, ongeacht of de procedés al
dan niet onder die richtlijn vallen, worden toegepast.

() PB L 158 van 30.4.2004, blz. 7, gerectificeerd in PB L 229 van

29.6.2004, blz. 5.

() PB L 332 van 28.12.2000, blz. 91.

)

In de geactualiseerde algemene technische richtsnoeren
voor persistente organische verontreinigende stoffen
wordt in onderdeel IV.G.1 ook aanbevolen het deel van
afgedankte apparatuur dat persistente organische veront-
reinigende stoffen bevat of daarmee verontreinigd is, van
de andere delen te scheiden. Deze voorwaarde verduide-
lijkt hoe de in deel 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 850/2004 bedoelde voorbehandeling moet worden
uitgevoerd. Deel 1 van bijlage V bij Verordening (EG)
nr. 850/2004 moet daarom dienovereenkomstig worden
gewijzigd.

De in de bijlagen IV en V bij Verordening (EG) nr.
850/2004 gebruikte toxische-equivalentiefactoren voor
de berekening van de concentratiegrenswaarden voor
PCDD’s en PCDF's zijn in 2005 door de Wereldgezond-
heidsorganisatie op basis van de meest recente weten-
schappelijke informatie geactualiseerd. Dit moet tot uiting
komen in de bijlagen IV en V bij Verordening (EG) nr.
850/2004.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn het
meest geschikt om een hoog niveau van milieubescher-
ming en bescherming van de menselijke gezondheid te
garanderen.

Verordening (EG) nr. 850/2004 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd

Het bij artikel 18 van Richtlijn 2006/12/EG van het
Europees Parlement en de Raad (}) ingestelde comité
heeft binnen de door zijn voorzitter vastgestelde termijn
geen advies uitgebracht over de in deze verordening ver-
vatte maatregelen en daarom heeft de Commissie bij de
Raad een voorstel met betrekking tot de maatregelen
ingediend. Aangezien de Raad bij het verstrijken van de
in artikel 17, lid 2, van Verordening (EG) nr. 850/2004
vastgestelde periode de voorgestelde maatregelen niet
heeft aangenomen, noch te kennen heeft gegeven dat
hij zich tegen de maatregelen verzet, dienen de maatre-
gelen overeenkomstig artikel 5, lid 6, derde alinea, van
Besluit 1999/468/EG (*) van de Raad door de Commissie
te worden vastgesteld,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen IV en V bij Verordening (EG) nr. 850/2004 worden

()
()

gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

L 114 van 27.4.2006, blz. 9.
L

184 van 17.7.1999, blz. 23.
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Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 14 april 2009.

Voor de Commissie
Stavros DIMAS

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

De bijlagen IV en V bij Verordening (EG) nr. 850/2004 worden als volgt gewijzigd:
1) Bijlage IV wordt als volgt gewijzigd:
Voetnoot (**) wordt vervangen door:

,(**) De grenswaarde wordt berekend als PCDD’s en PCDF’s onder gebruikmaking van de volgende toxische-equivalen-

tiefactoren (TEF’s):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003”

2) Bijlage V wordt als volgt gewijzigd:
a) Deel 1 wordt als volgt gewijzigd:

i) na ,R1 hoofdgebruik als brandstof of andere middelen voor het opwekken van energie, met uitzondering van
afvalstoffen die PCB'’s bevatten” wordt de volgende tekst toegevoegd:

,R4 recycling/terugwinning van metalen en metaalverbindingen onder de volgende voorwaarden: De behande-
lingen worden beperkt tot residuen van ijzer- en staalproductieprocedés zoals stof of slib van gasreiniging
of walshuid of zinkhoudend filterstof van staalfabrieken, stof van gasreinigingsinrichtingen van koper-
smelterijen en vergelijkbare afvalstoffen en loodhoudende loogresiduen uit de productie van non-ferrome-
talen. Afvalstoffen die PCB’s bevatten zijn uitgesloten. De behandelingen worden beperkt tot procedés voor
de terugwinning van ijzer en ijzerlegeringen (hoogoven, schachtoven en haardoven) en non-ferrometalen
(Waelz-draaiovenprocedé, smeltbadprocedés met gebruik van verticale of horizontale ovens), mits de in-
stallaties ten minste voldoen aan de in Richtlijn 2000/76/EG van het Europees Parlement en de Raad van
4 december 2000 betreffende de verbranding van afval (*) vastgestelde emissiegrenswaarden voor PCDD’s
en PCDFs, ongeacht of deze procedés al dan niet onder die richtlijn vallen en onverminderd de andere
toepasselijke bepalingen van Richtlijn 2000/76/EG en de bepalingen van Richtlijn 96/61/EG.

() PB L 332 van 28.12.2000, blz. 91.;

ii) vo6r de laatste zin wordt de volgende zin ingevoegd:

~Wanneer slechts een deel van een product of afvalstof, zoals afgedankte apparatuur, persistente organische
verontreinigende stoffen bevat of daarmee is verontreinigd, wordt dit deel van de overige delen gescheiden en
vervolgens overeenkomstig de eisen van deze verordening verwijderd.”;
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b) In deel 2 wordt voetnoot (6) vervangen door:

valentiefactoren (TEF's):

,(6) De grenswaarde wordt berekend als PCDD’s en PCDFs onder gebruikmaking van de volgende toxische-equi-

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003”
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BESLUITEN/BESCHIKKINGEN
COMMISSIE
BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 14 april 2009
betreffende de niet-opneming van bepaalde stoffen in bijlage I, IA of IB van Richtlijn 98/8/EG van
het Europees Parlement en de Raad betreffende het op de markt brengen van biociden
(Kennisgeving geschied onder nummer C(2009) 2566)

(Voor de EER relevante tekst)

(2009/324/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (4 Binnen de periode van drie maanden na deze publicatie

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 16 februari 1998 betreffende het op de markt bren-
gen van biociden ('), en met name op artikel 16, lid 2, tweede
alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 1451/2007 van de Commissie
van 4 december 2007 betreffende de tweede fase van het
in artikel 16, lid 2, van Richtlijn 98/8/EG van het Euro-
pees Parlement en de Raad betreffende het op de markt
brengen van biociden bedoelde tienjarige werkpro-
gramma (%) is een lijst vastgesteld van werkzame stoffen
die met het oog op een mogelijke opneming daarvan in
bijlage I, IA of IB van Richtlijn 98/8/EG dienen te worden
beoordeeld.

(2)  Voor een aantal van de op die lijst vermelde combinaties
van stoffen/productsoorten hebben de oorspronkelijke
deelnemers zich uit het beoordelingsprogramma terugge-
trokken.

(3)  De Commissie heeft dit derhalve overeenkomstig arti-
kel 11, lid 2, artikel 12, lid 1, en artikel 13, lid 5, van
Verordening (EG) nr. 1451/2007 aan de lidstaten mee-
gedeeld. Deze mededeling is ook op 14 juni 2006 langs
elektronische weg gepubliceerd.

() PB L 123 van 24.4.1998, blz. 1.
() PB L 325 van 11.12.2007, blz. 3.

hebben geen andere personen blijk gegeven van belang-
stelling om de taak van deelnemer voor bepaalde combi-
naties van stoffen/productsoorten over te nemen.

(5)  In Beschikking 2007/794[EG (*) is de nieuwe termijn
voor de indiening van een volledig dossier voor deze
combinaties van stoffen/productsoorten vastgesteld op
30 april 2008.

(6)  Voor sommige van deze combinaties van stoffen/pro-
ductsoorten is echter binnen deze periode geen volledig
dossier ontvangen.

(7) Krachtens artikel 12, leden 4 en 5, van Verordening (EG)
nr. 1451/2007 mogen deze stoffen derhalve voor de
betrokken productsoorten niet in bijlage I, IA of IB van
Richtlijn 98/8/EG worden opgenomen.

(8)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor biociden,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De in de bijlage bij deze beschikking genoemde stoffen worden
voor de betrokken productsoorten niet in bijlage I, IA of IB van
Richtlijn 98/8/EG opgenomen.

() PB L 320 van 6.12.2007, blz. 35.
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Voor de doeleinden van artikel 4, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1451/2007 is deze beschikking met

ingang van 1 juni 2009 van toepassing.

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 14 april 2009.

Stoffen die voor bepaalde productsoorten niet in bijlage I, IA of IB van Richtlijn 98/8/EG worden opgenomen

Artikel 2

Artikel 3

BIJLAGE

Voor de Commissie
Stavros DIMAS

Lid van de Commissie

Naam EC-nummer CAS-nummer Productsoort RLS
Linalool 201-134-4 78-70-6 19 DK
Propoxur 204-043-8 114-26-1 18 BE
Fenitrothion 204-524-2 122-14-5 18 UK
Methylantranilaat 205-132-4 134-20-3 19 FR
Oct-1-een-3-ol 222-226-0 3391-86-4 19 N
5,5-Dimethylperhydropyrimi- 405-090-9 67485-29-4 18 IE

din-2-on-.alfa.-(4-trifluorme-
thylstyryl)-.alfa.-(4-trifluorme-
thyl)cinnamylideenhydrazon/
Hydramethylnon




15.4.2009

Publicatieblad van de Europese Unie

L 96/39

RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1279/2007 van de Raad van 30 oktober 2007 tot instelling van een

definitief antidumpingrecht op bepaalde soorten ijzeren of stalen kabels van oorsprong uit de Russische

Federatie en tot intrekking van de antidumpingmaatregelen met betrekking tot bepaalde soorten ijzeren of
stalen kabels van oorsprong uit Thailand en Turkije

(Publicatieblad van de Europese Unie L 285 van 31 oktober 2007)

Bladzijde 25, artikel 1, lid 2, kolom ,Onderneming”, tweede onderneming van de tabel:

in plaats van: ,Closed Joint Stock Company Severstal-Metiz ...",

te lezen: Joint Stock Company Severstal-metiz ...".
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